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N7z~ L =D, 1655 ED A — A ¥ — KB O BIGER OIS, BB OB % 220 T R 21
mn s ZfE [0 (1653 4F) 226 —EDFFH B T W BEWERIZEL L 72, ¥/ — 13, HilE%E
MRV —EAE LD EDTELEERL/N= M) =25 L, o THEIF»EHKEZY)
VIR BIEHE o TSR DT, TOWARS Rl CRIETE 2 X )12 2 OEMm % #E
D EiF7ze fERT TAADRIBICHET 2089 2] OHWiA T3727208 ) ofFiEs LTk
BOMODP D [H77z) (—HS5H) &, REUEO LY OBZRERZEATH ) BISIZHET S
BEOVENDENTEH D, ZL T, KA LIMITONLEEIZOEE, (EETHLT /) —
WCHBRAZ LWL BEDH 9o FEBRIIEMIZEII L, ¥/ -2 LWER N L %25 D720
Sy X v ) TIZBW RIS ET 2 2oz, BIHOAL S TEROT DS S %G
LS, HEEO NP SOBED Y 1 ¥ 3 v 2 ERWIBIF b D THo728 025 Y,

A E M REIE, HEDSREOH., HOEE» SEEOBNEZET LA, BHEOTF
FEIZEo T BHE—FAELE 6N D [23) | 25 A T 2 Lk, BEIZOWTH R 2
ENVZ Do FEITICHAN D DT OEF T, K, FH/CHEREESTD LN D, AT
LT CICHEDHBIN (THE 1S, —HOI BT NTOHEEI b L, HEHE-LIEIELOR
MBS TITEI L. IBRICIZOTHRLBISICELDOTHLH00. HL—EBLTwb, Bz~ L —
JECTHHESNDZDTHY) ., COBEARETHAROBELEL S,

HOWIZF A P VIE, FREEIPETICHY BOSNLEEREVOVOEDTH L, (FEIENT
HEZAHERHMIZRET LI LIEE LV, ZOMFICIZOWT, 1974 FIZT 7 2 Y —KFEDPBIEMN
ORFFHETM A M L7 —vid, RS2 S =8 (VI 2o t] 258 (77 VA) LR
BLCHEIFRE LCOER (327 1) OFBEFELLEZNEREZLU TS A MU IESIEL., [ZA
AEInVER] FETEI A —0H Y IRERET S, LI Db, ¥ —HENEH

(1) ERANEORLEETER) 2 ) OARMERE LTHRTIHBTFTEF ) =35, TOREY
2281272 [TV — K] Armide (1686 4F) OF DS, 30 FLL LIRS ZOMEROAFETT T
ZHNTWw 5,

(2)  Henry Carrington LANCASTER, 4 History of French Dramatic Literature in the Seventeenth Century: The
period of Moliére, 1652-1672, V.1, Baltimore: The John Hopkins Press, 1936, p.98.
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[EH]] Comédie EHFXRZTVDEHIC, BRCOHHEZ 77 VATIE AL I AT LRAMT ORI
SEDOIDIETH-72 Y ET7—NIE, TAF A L WIAFENARIIT [MPHANTRENRS, BET
THEELDHOWLITE Y], 72 [EI2ABETTVT, REPTREELLYH2 L) 1BbID
il O RIBLTWAEIEIERLT, #4 MLOBEKRT 2L 251 TEEY 2 V2R le thédtre
sans mystification . & 5\ I [ZFHEZD D] le théatre tel quil est IZIRETEX 5D TH A H Lt
S5 Oy HENZHD < A BABUZINDILT W AR LCERR & 372 ha FHETRT &
WORMICAEZR LR TH Y. SHICHZ IR )V BERELHNRE 52554 vk nw) 2 ik
bo WHENIBHEFTIEZ CRERBEZMYMATH L LEH L TREDITTH S,

L L%h6, ek L7z@Y . Eo BIE [TEE] 2 BEOH#EICIE 2, €2 T, 2019 4
27Ty - ANVZIhbF ) —HEEEOBRRE B L-av=y 7k, ERDVPEROZES
THELXERSE., HETTIA 22 arThr2WiEY. BIFOFEREZRET 2HNE KD RS %R
BHMNTVWLZ EIKIL T, ¥/ —3HELBEROBERFBERICILZETCaVEI IO [(
Va—Tay a3y 7] 1SS AEMEEAMZI L LZLDEELZ L, ¥4 MVORTES
I [A4) 2= arTidzewvI A= 2 (B | mimésis sans lillusion, 2% 0 [LJ1E % f# 2
N7zA)a—ya>r - a3y ]| «illusion comique » démystifise TH 5 & W) R 525 7y 374
bH, ¥/ —2MEmEEEZEL THEEADOL 72634 ) 2a—T 3 VAR L 2P LEHAL TnE, £
DOEBIENFEE 5 A4 PIVICRBL T2 D TH 5,

EBEOELTERTL5 A0 )b, F—tuavy 2l -0y 7 hPEEE V) HEORKELEHL
H5—HT, Ya FLiEgiv, - 70— Lid7ryay, vayy) TZF0RTE, EEES
MWEEHEE L THEL S B EREE L T d, 720 TRV M YWYy =—)b, KYrE—2

(3) COMEDIE. Piéce de théatre composée avec art, en prose, ou en vers, pour représenter quelque action humaine
; & se dit en ce sens des pieces sérieuses, ou burlesques. [---] Comédie se dit [*--] pour une farce, une facétie,
ou on n'introduit guéres que des valets et des bouffons, pour dire des choses plaisantes et faire rire. [***] /
FARCE a se dit aussi de ces petites facéties que donne les charlatans en place publique pour y amasser le
monde, parce qu'elles sont remplies de plusieurs pointes & de mots de gueule. Les Comédiens en ont fait de
plus réguliéres qui ont gardé le méme nom chez le peuple, & qu'ils appellent plus honnétement de Piéces,
Comique (Antoine FURETIERE, Dictionnaire universel, contenant généralement tous les mots Frangois, La
Haye, Rotterdam : Arnout et Reinier Leers, 1690.)

(4) COMEDIE, se dit par extension de toute action plaisante, ou ridicule, qui se fait en compagnie (/bid.)

(5) Comedie, [*-] se dit aussi fig. Des actions qui ont quelque chose de plaisant, & qui semble estre une feinte
(ACADEMIE FRANCAISE, Dictionnaire de I’Académie francaise, Paris : la Veuve de Jean Baptiste Coignard
et Jean Baptiste Coignard, 1694.)

(6)  Philippe QUINAULT, Jean Dominique BIARD, La Comédie sans comédie, Exeter : University of Exeter Press,
1974, p. VII-VIIL.

(7)  Philippe QUINAULT, Sylvain CORNIC, Thédtre complet, Paris : Classiques Garnier, 2019, Tome. II, p.351.
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tirannique (1638 4E) 2B T 5 7 ) X7 OELD XU > T b, 208 %5E L - BEGH/NG
bHTWwD o F720 Y=V [FLAHY ) Les Précieuses ridicules (1659 4£) Tid, 7~ b
ERV 2 E=ADPT VL a—=RzbDF) VT RDOBHIEHER>TWD,

(9)  William BROOKS, Philippe Quinault, dramatist, Pieterlen and Bern : Peter Lang, 2009, p.66-67.
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- La Comédie sans Comédie. Par le Sr Quinault. A Paris, chez Guillaume de Luyne, Libraire juré, au
Palais, dans la salle des Merciers, a la Justice. MDCLVII. Avec Privilége du Roy.

- La Comédie sans Comédie. Par le Sr Quinault. Imprimée a Rouen, et se vend a Paris, chez Guillaume de
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- QUINAULT Philippe, La comédie sans comédie, Publié par Ernest, Gwénola et Paul Fiévre pour
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- ACADEMIE FRANCAISE, Dictionnaire de I’Académie frangaise, Paris, la veuve de Jean-Baptiste

(10) BENCBWTHELBABIE LiET 2 HMAIIAANL OFIEZ LHRIZEOTH LI 20 Th) ., =8
THALDSHIROLIEE L2 OEBL & 5 WV IEEENORED LI L2720 Th D, $lo. =HT
FBIZHPK SARBOBBE LT O 7400) OF ¥ T 75 =15, INzBTnws7 - 7)V—
VOZFENEE R D,
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au XVlIle siecle, Paris, Armand Colin, coll. « Lettres sup », 2011.

- SCHERER Jacques, La dramaturgie classique en France, Paris, Nizet, 1950.

- TASSO Torquato, La Jérusalem délivrée, poéme du Tasse, Charles Frangois Le Brun (trad.), Paris,
Ledentu, 1840.

- TRISTAN L'HERMITE, Euvres complétes V, Roger Guichemerre (éd.), Paris, Honoré Champion, 1999.

- VERDIER A4nne, Histoire et poétique de I’habit de thédtre en France au XVIle siécle (1606-1680),
Vijon, Lampsaque, coll. « Le Studiolo-essais », 2006.

- VUILLERMOZ Marc, Dictionnaire analytique des ceuvres thédtrales frangaises du XVIle siecle, Paris,
Champion, 1998.

- IR TR T T AEBIRSH [7 7 22 17 WidE g S PR AERFTE, 2011

- Zvv (bvz7—1) [EMoOBEN —H8RE [73 %] -] BYPRFR a¥EE, 1987.

- vy (MvI 7 =) [TV L AR A Y207 — =i, BPRETR SWEE. 2010.

- Lo ¥ X2 [HEEESE] IL2mELER, A S, 2021,

- RV TAF—=N (Tryr=r0—"F) [FV—R FYI7 - 0—<MaEKFL] NFREMH
AR KIBEHETE . 2020.

- RRJEEET [VEEET A g ) L SURRORAESAIT R . 2010,

- IT7L—= (77¥V9) Ry y ) ax)v] ETEHR, FUEERE. 2006.
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[ZFE L % 72\ WEE] La Comédie sans comédie
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B—F HY AR

[#22E) 4 fEfHo [HEIpE ] (théatre dans le théatre) ZPN@ L7z A 70 v FHlogl [ZE L <%
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CORDE 1 OFFIE, BEEZKD O . TORPIT, 1655 FANEHLEEO < L —#E L 2D X
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ENTVZ v, L2L, 2 ANDFEEZ2 b LIZHLBEHETHILIETES, INHA A TITLDHHE
WA OB AEE [7 2 Fa X — F] Androméde (1650 4E) DFHEAT 1655 ED A — A ¥ —THT
5 LB, vV —BIF &R T LR HERIH & OFEBIREEZIRT L, v L —BIFITHEE
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Jo
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Orgueilleux mouvement des ames généreuses,
Qui jamais sans régner ne peuvent étre heureuses ;
Passion des grands cceurs,dont les soins glorieux

Ne sauroient rien souffrir qui soit au-dessus d'eux ;
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Superbe ambition dont I'ardeur sans seconde
Ne se laisse borner que des bornes de monde !
Tu me flattois d'un rang que I'on me vient ravir ;
Un autre va régner & nous allons servir ;

Et Stratonice enfin, en Syrie arrivée,

Doit ce soir étre au trone, a mes yeux, élevée.(1-1.p.161)
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Le ciel, de qui nous vient notre inclination,

Avec 'ame en mon sein versa I'ambition ;

Et cette ardeur aveugle, @ mon ame attachée,

Par mes propres efforts n'en peut étre arrachée.
En vain de ce torrent je me veux détourner ;

Si je ne le veux suivre, il saura m'entrainer :

Jen veux toujours au sceptre, &n'ai pas puissance
D’en perdre le desir, quand j'en perds l'espérance.

Mais s'il te faut souffrir, au moins, cruelle ardeur ! (ibid. p.162.)
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Et puisque ton pouvoir est trop foible en ce jour,

Permets-moi d’'empruner les forces d Amour.
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Nous pourrons triompher encore avec ses armes ;
Pour tout le sang royal mon visage a des charmes,
Et je vois sous mes loix également soumis

Et Roi de Syrie & le Prince son fils. (ibid.)
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Si je veux m'abaisser jusqu'a feindre que j'aime,
Stratonice n'a pas encore le diadéme,

Et Séleucus pour moi pourra tout aujourd hui,

Pour peu que mes regards s'adouchissent pour lui.
Le Sort devoit un sceptre au sang du grand Eumeénes,
Dont toute la chauleur a passé dans mes veines ;
Mais, malgré le refus du Sort injurieux,

Je n'ai, pour l'obtenir, besoin que mes yeux. (ibid.)
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Barsine
Aussi je reconnais
Que le respect n'est pas tout ce que je vous dois,
Je sais encor, Seigneur, quelle reconnoissance
Mon ceeur, depuis trois ans, doit a votre assistance ;
Quand on m'6ta mon pére, en le privant du jour,

Votre bonté m'offit asyle en votre cour.
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Séreucus

Je fis bien plus pour vous : dés que mes yeux vous
virent,

Je vous donnai mon cceur, mes soupirs vous
prirent ;

Et vous deviez, pour suivre en effet mes desirs,

Me rendre coeur pour cceur & soupires pour soupires. (1-3. p.167.)
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Barsine

Apres ce grand honneur,mon cceur et fait un crime
De ne vous pas donner sa plus parfaite estime.
Séreucus

La plus parfaite estime a beau paroitre au jour,

Elle tient lieu d'outrage a qui veut de 'amour. (ibid.)
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Policrate

Soit qu'elle soit ingrate, ou soit qu'elle vous aime ;
Son cceur est réserveé pour un autre vous-méme ;
Et du moins, le perdant, il vous doit étre doux

Qu'il soit a votre fils, s'il ne peut étre a vous. (1-4. p.170.)
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Antiochus

Quand vous pourriez changer, je fais ce que je doi
Aux desirs de mon peére, aux ordres de mon Roi ; (1-5. p.171.)
(o)

11 faut voir pour aimer, & d'ou le mal procéde,

C'est rarement, Seigneur, que provient le reméde.
Vous croyez n'aimer plus, je n'en veux pas douter ;
Mais qui croit n‘aimer plus, peut souvent se flatter,
Et 'amour est un mal difficile a connoitre,

Dont on n'est pas guéri toujours quand on croit I'étre.
Séleucus

Dussé-je encore aimer Barsine malgré moi,

Malgré tout mon amour, vous recevrez sa foi ;

Et dit votre bonheur rendre ma mort certaine,

La fin du jour fera la fin de votre peine.

Antiochus

Ah ! plutdt qu'a ce prix j'accepte un tel bonheur ;

Je renonce a Barsine, épousez-la, Seigneur. (ibid. p.172.)

COFWHES—LDPT, T T AT F2AEL LY F2ADPNNY =X 2T L TWDLEI LR
TWVDBETEMNIZTD, $2 AEFA LT P2 AZEL TV ARVEH>TWEETHOAEANZ, &
BIZHADA NI FZAZFE LTI ErEEIZMON T ARVEEMAIUE, 2R ) ERTH
Bo Tld AR EIZEZh MOEED LWL —X5FLTWEEEbR, EZEINTn
HBARNT P AIEENTOLERBLTVDLEEA ) HEENTL - LRV LV LY
F2ATHY, =223 PO VL TVLESAL2ONHEIEL TRV NLY—XTH
Do BEBNEIBLLOIMIICT T, BFICRY Y 3 Y 2IS 2 F UL, BHOEIUI 2 b
e FEE LT F 2 AL o TIRBHMZEN, NV T =L > TIIESLOBHE R BT % 72

137



T4 aA XX

WBELTEOOE D72, L L, BREEREICHT TEHELIEL NV Y —XOERTETH
LT ERMoL X2 ARG LA RRT L, BEOFEMY, FLLIIEETLH LT LETIC
W% 5 25, BILLoTHNEBLEVINLVY —XOEZHTAKIBZIEL o722 125, &
3%%3%(%@»%5@'ﬂLFbu%btkﬁméj@f?y%4ﬁ#lx&u%ﬁtt<&
WEETEY, ED%bhtLyFa A ENETHANLELREFLIHR Do BTN THE
LZEBRETH U, MOAMERDNI NN Y = IR THh > S Y MAL 2 FO L0137 — 2%
I PE—=VL TS0 ) TRHBENAEICZ o TLE oI IZEMFnerbEs 9,

Seigneur, pour dire tout, je suis fille de Roi :

Il me seroit honteux de vivre ici, sujette ;

Si vous quittez le sceptre,agréez ma retraite.
Mon oncle régne encore a Pergame aujourd hui,

Et je vais maintenant retourner prés de lui. (5-4. pp.237-238.)
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Non, vous vivez, mon fils, & vous vivez pour elle ;

Je prétends couronner une flame si belle ;

Et puisqu'il faut régner pour étre son époux,

Amon sceptre ne m'est pas si précieux que vous. (5-4. p.237.)
Allez, ingrate, allez, je perds enfin ma flame ;

Rien ne vous retient plus,vous sortez de mon ame :

Je dédaigne aisément qui m'6te dédaigner,

Et ne veux point d'un ceeur qui n'aime qu'a régner. (5-4. p.238.)
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Philippe

Vous m'en dites beaucoup, mais j'en vois encor plus ;
Vous trouvez peu d'appas, sans doute, en Séleucus,
Et ce trouble secret dont vous étes génée,

A plutét pour objet I'époux que I'hymenée :

Mais ce trouble sur vous eut-il plus de pouvoir,

11 faut que Séleucus vous épouse ce soir ;

()

Songez qu'il faut régner, & que I'ambition

Doit étre des grands ceeurs 1'unique passion ; (2-1. pp.179-180.)
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Que ne fais-tu la peine ou tu me vas réduire,
Cruel, qui veux me voir maitresse d'un empire !
Que ne fuis-tu mes veeux, & pour toute faveur,
Que ne me laisses-tu maitresse de mon cceur !
Vois, Zénone, a quel prix est ma haute naissance ;

Elle ne peut laisser mon cceur en ma puissance ;
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Et pour avoir le droit de me faire obéir,

Je perds la liberté d'aimer & de hair. (2-2. p.180.)
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Stratonice

Heé bien ! juge a ton gré de mon désoudre extréme ;
Crois que je crains d’aimer, mais ne crois pas que
jaime.

Zénone

Mais vous-méme croyez qu'il est a présumer

Que l'on aime déja, dés que I'on craint d’aimer.
Stratonice

Le Prince aime Barsine & je n'y puis prétendre ;

11 épouse ce soir. Mais que vient-on m'apprendre ? (2-2. p.182.)
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Stratonice

Le Roi, malgré son age, est toujours un beau choix ;
Un peu de cheveux gris ne sied point mal aux Rois ;
Et quand on peut atteindre a des grandeurs solides,
Un diadéme au front efface bien des riches.

Barsine

Quand l'ambition seule occupe tout un ceeur,

Je crois que hors du trone il n'est point de douceur ;
Mais pour croire a ce point la grandeur précieuse,
Le ciel ne m'a pas fait assez ambitieuse.

Stratonice

Quand l'amour touche une dme,aussi je croirois bien
Que,hors de ce qu'on aime, on n'estime plus rien ;
Mais pour aimer le Prince & ne m'en pas défendre,

Le ciel m'a fait un ceeur qui n'est pas assez tendre. (2-4. p.185.)
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Barsine
Ainsi, grace au destin, nos cceurs feront tous deux

Par des biens différens également heureux : (ibid.)
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Z€none
Avois-je tort aussi, lorsque j'ai cru, Madame,
Que le Prince en scret avoit touché votre ame ?

Sauriez-vous a regret qu'elle y voit des appas,
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Et qu'elle I'aime enfin, si vous ne I'aimiez pas ?
Vous connoissez ma foi,ne cherchez plus d’adresse ;
Vous l'aimez, avouez-le.
Stratonice

Ah,Dieux ! que tu me presse !
Je te laisse tout croire & veux tout endurer ;
Mais si je I'aime,au moins laisse-moi l'ignorer.
Z¢none
11 est bien mal-aisé d'ignorer que 1'on aime ;

L'amour se fait toujuors assez sentir lui-méme ; (2-5. p.186.)
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Que faut-il davantage ? avoir les yeux baissés

Et n'dser dire rien, n'est-ce pas dire assez ? (p.187.)

L’amour m'est inconnu, je n'aimai de ma vie ; (ibid.)
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Antiochus, fuyant ceux qui le suivre, & se volant tuer.
C'est trop souffrir, mourrons.
Séleucus, lui 6tant son épée.

Respecte au moins ton pére.
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Qui mourra de ta mort.
Antiochus

Seigneur, qu'allez-vous faire ?
Séleucus

Conserver de mon sang la plus belle moitié. (5-3. p.230.)
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STRATONICE, TRAGI-COMEDIE DE QUINAULT ; Représentée en 1657.

THEATRE DE QUINAULT CONTENANT SES TRAGEDIES,COMEDIES ET OPERA. Nouvelle édition
augmantée de sa vie, d'une dossiertation sur ses ouvrages et de l'origine de 'opéra, Chez La Veuve Duschesne,
Libraire. Paris. 1778.

Slatkine Reprints. Geneve. 1970. vol.IL. p.163-182.
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La Notion de Surprise dans le Théatre du XVII® sic¢cle

Riho TAKAYASU

La condition de la bonne poésie

Lorsque Le Cid de Corneille fut joué en 1637 et qu'il devint la cible dune querelle, Philippe Quinault était
un enfant de moins de 2 ans. Cette querelle fut un événement historique qui donna I'occasion d'accélérer la
formation du théatre classique. Elle sembla s'inscrire dans une politique culturelle publique, parce que ce fut
I'Académie Frangaise qui l'arbitra. L'’Académie Francaise avait été fondée par le cardinal de Richelieu dans le
but de travailler a « donner des régles certaines a notre langue et a la rendre pure, éloquente et capable de traiter
les arts et les sciences » (article XXIV). A travers cette querelle, ce fut I'Etat qui, par sa puissance, détermina
les critéres et les conditions d'une bonne piéce.

L'enjeu principal se situait dans la définition des régles de théatre. Depuis la Renaissance, la théorie d'Aristote
avait été étudiée en Italie puis en France. Les personnes intéressées par le sujet, qui s'engagent a l'activité
culturelle, intellectuelle et artistique, avaient voulu longtemps mieux interpréter la Poétique d Aristote, 1'une
des origines principales de la théorie littéraire et théatrale. En effet, la plupart des critiques du Cid étaient
liées et méme soumises a la compréhension de la théorie d'Aristote. Jean Chapelain, en particulier, qui était
intervenu dans la querelle en tant que représentant de I'’Académie, conclut ses Sentimens en reprenant le non-
respect des propositions aristotéliciennes concernant la composition des tragédies, tout en reconnaissant le
talent de Corneille pour la poésie et pour représenter, avec force et charme, la vérité des passions :

Enfin nous concliions qu'encore que le Sujet du Cid ne soit pas bon, qu'il peche dans son Desnouément,
qu'il soit chargé d'Episodes inutiles, que la bien-seance y manque en beaucoup de lieux, aussi bien que
la bonne disposition du theatre, & qu'il y ait beaucoup de vers bas, & de fagons de parler impures ;
Neantmoins la naiveté & la vehemence de ses passions, la force & la delicatesse de plusieurs de ses
pensées, & cét agréement inexplicable qui se mesle dans tous ses defaux, luy ont acquis un rang
considerable entre les Poémes Frangois de ce genre qui ont le plus donné de satisfaction. w
Parmi les régles non respectées par Le Cid, Chapelain cite la bienséance. D'aprés I'Académie, « pour rendre une
action vray-semblable », il existe plusieurs reégles a respecter : « garder la bien-seance du temps, du lieu, des
conditions, des aages, des mceurs & des passions », et que « chacun agisse conformement aux meeurs qui luy
ont esté attribuées ? ». Chapelain explique ensuite la raison de I'importance des régles :
Ce qui fait desirer une si exacte observation de ces loix est qu'il n'y a point d'autre voye pour produire
le Merveilleux, qui ravit I'ame d’estonnement & de plaisir, & qui est le parfait moyen dont la bonne
Poésie se sert pour estre utile. @

11 soutient ainsi la « vraisemblance » et de multiples régles en tant que conditions nécessaires du « merveilleux »,
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considéré comme 'élément le plus important de la poésie. Cela semble paradoxal puisque le merveilleux, effet
rare et surprenant, doit étre tiré d'une chose tout a fait vraisemblable ; et aussi, parce que cette surprise, qui
doit étre imprévue et inattendue, nait dans la cadre des régles, fixées strictement a I'avance. Néanmoins cette
idée de la « bonne Poésie » était considérée comme étant en accord avec celle d’Aristote, et I'importance du

« merveilleux » a été respectée tout au long du XVII° siécle.

Le thaumaston chez Aristote

Evidemment, dans la Poétique, on ne trouve pas le terme correspondant exactement au « merveilleux »
de Chapelain (ce « qui ravit I'ame d'etonnement & de plaisir »), mais, d'aprés Pierre Pasquier, Aristote
emploie un concept assez proche, le thaumaston " Consultant le dictionnaire de grec ancien de Bailly ® s
nous constatons que cet adjectif signifie premiérement « étonnant » ; puis, en accord avec la définition de
Chapelain qui a introduit ce terme en frangais, « merveilleux » ; et enfin « extraordinaire ». Il peut étre entendu
positivement comme « admirable » et « excellent », mais aussi avoir les sens plutdt négatifs d'« étrange » et de
« risible ».

Nous voyons que le mot grec est polysémique. Pasquier reconnait que ce terme, dont la richesse nest pas
rendue par le substantif frangais, signifie en méme temps la surprise et 'admiration ; toutefois, il constate que
« le terme thaumaston semble employé, dans la Poétique, uniquement dans le sens de surprenant » et que, dans
ce sens, un autre terme, ekplektikon © (Pasquier ajoute la traduction « le frappant »), est souvent employé
comme synonyme 7 De fait, Aristote ne distingue pas rigoureusement la nature et le niveau de la surprise
provoquée par le thaumaston, et emploie ce terme simplement pour nommer l'effet. Ainsi, le thaumaston
d’Aristote, qu'on considére comme l'origine du « merveilleux » de Chapelain, signifie dans la Poétique, plus
fondamentalement, l'effet de surprise.

Selon la Poétique, produire des effets de surprise est un moyen essentiel pour atteindre le but du poéme
tragique, et pour cela il faut que le déroulement soit inattendu, mais pas du tout invraisemblable ; au contraire,
il vaut mieux que les faits se produisent nécessairement en relation les uns avec les autres. Voici la partie ou
Aristote l'explique avec un exemple concret, dans la traduction frangaise d’André Dacier, publiée en 1692 :

La Tragedie n'est pas seulement l'imitation d'une action entiere ; mais encore d'une action qui excite
la terreur & la compassion. Or ces deux passions viennent de la surprise, quand les choses naissent
les unes des autres contre notre attente. Car le merveilleux se trouve bien plus dans celles 1a, que dans
celles qui arrivent sans dessein & a l'aventure, puisque méme de toutes les occasions que la fortune
conduit, celles qui paroissent arriver a dessein, & par une conduite particuliere, sont toGjours plus
surprenantes & plus merveilleuses, comme ce qui arriva a Argos par la Statué de Mitys, qui tomba sur
son meurtrier, & le tua sur la place, au milieu d'une grande Féte, car il semble que cela n'arrive point du
tout par accident. Il s'ensuit donc de 1a necessairement, que les fables, ou 1'on observera cette conduite,

seront todjours les plus belles. ®
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Ici, le traducteur suit I'idée de Chapelain et traduit le mot thaumaston par « le merveilleux », et I'adjectif
par deux mots « plus surprenantes & plus merveilleuses ». Dans ses remarques, il insiste sur la condition a
laquelle la surprise améne le merveilleux, en expliquant en d'autres termes les idées exprimées par Aristote :
« quand la surprise vient des choses qui naissent les unes des autres, elle a certainement le merveilleux ». Puis,
il en explique la raison en donnant de I'importance a ce qui agit sur de l'esprit du spectateur : « car I'esprit du
spectateur, frapé & remply de son objet, envisage en méme temps les causes & la fin, & cest de cette double
veué, que nait toGjours le merveilleux ». Nous constatons ici que 1'état d'esprit des spectateurs, qui n'était pas
explicitée en détail chez Aristote, devient un objet d'intérét concret au XVII° siécle.

Ainsi, dans la théorie aristotélicienne, non seulement le vraisemblable, mais aussi la nécessité, est importante
pour le travail du poéte : ce dernier ne doit pas représenter de fait individuel réel mais des faits possibles en
général. Et, a cet égard, les historiens et les poétes différent. Scudéry, 'un des auteurs qui s'opposaient au Cid,
critique cette ceuvre du pocte frangais en raison du manquement a la vraisemblance, en citant des idées du
philosophe grec :

Aussi ces Grands Maistres anciens, qui m'ont apris ce que je monstre icy a ceux qui l'ignorent, nous
ont tousjours enseigné, que le Poéte, & 1'Historien, ne doivent pas suivre la mesme route : & qu'il vaut
mieux que le premier, traicte un Sujet vraysemblable, qui ne soit pas vray, qu'un vray, qui ne soit pas
vray-semblable. Je ne pensois pas quon puisse choquer une Maxime, que ces grands hommes ont
establie, & qui satisfait si bien le jugement. C'est pourquoy, j'adjouste apres I'avoir fondée, en 'esprit
de ceux qui la lisent, qu'il est vray que Chimene espousa le Cid, mais qu'il n'est point vray-semblable,
qu'une fille d’honneur, espouse le meurtrier de son Pére. ©
Pour réfuter cette critique, Corneille insiste sur le fait qu'il comprend mieux I'espagnol que Scudéry, et il
précise la légitimité de sa dramaturgie en fondant le vraisemblable sur les veeux des spectateurs : le mariage
de Chiméne est un fait historique, mais c'est aussi un fait tout a fait vraisemblable parce qu'il est conforme a
ce que tout le monde souhaite. Et c'est pour cela que tous les spectateurs croient au dénouement et le trouvent
d'autant plus beau qu'il unit les amants contre toute attente, puisqu'on pensait logiquement que ces derniers
devaient étre séparés aprés la mort du pére de 'héroine ; ainsi ce dénouement provoque un effet de surprise
chez les spectateurs, tout en leur paraissant avoir vraisemblance et nécessité. Quand il publie a nouveau Le Cid
comme une tragédie en 1648, Corneille cite, directement en espagnol, la Historia de Espaiia de Mariana, et
ajoute 'argument suivant.

Voila ce qu'a prété I'histoire & Don Guilhem de Castro, qui a mis ce fameux événement sur le théatre
avant moi. Ceux qui entendent I'espagnol y remarqueront deux circonstances : I'une, que Chiméne
ne pouvant s'empécher de reconnaitre & d’'aimer les belles qualités qu'elle voyait en Don Rodrigue,
quoiqu'il eft tué son pére (estaba prendada de sus partes), alla proposer elle-méme au Roi cette
généreuse alternative, ou qu'il le lui donnét pour mari, ou qu'il le fit punir suivant les lois : l'autre, que

ce mariage se fit au gré de tout le monde (a todos estaba a cuento.) "’
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Corneille confirme ainsi la nécessité du dénouement de sa piéce, qui provient des qualités de Rodrigue, de
l'inclination de Chiméne envers lui et du consentement partagé par le public pour I'union des deux jeunes
gens. Nous remarquons surtout le fait qu'il introduit dans sa défense la réaction des spectateurs. La surprise
du mariage, qui choque les Académiciens francais et qui est refusée par eux comme invraisemblable, était
entierement acceptée par le public espagnol qui y prenait méme plaisir, comme les spectateurs frangais a la
piéce de Corneille, ainsi qu'en témoigne le succés remarquable de I'ceuvre, malgré la critique persistante de
I'Académie.

Il est intéressant de remarquer en outre que, dans la Rhétorique, Aristote mentionne le thaumaston dans un
autre contexte. Selon la traduction-commentaire traduction par Francois Cassandre, publiée en 1654, vers la
méme époque que les premiéres pieces de Quinault, le philosophe compte « Apprendre » et « Admirer » comme
des choses agréables en les juxtaposant : « Apprendre encore, & avoir de I'admiration pour quelque chose,
d'ordinaire apporte du plaisir, puis que tout ce qu'on admire, fait naistre a l'instant le desir de scavoir ce que
c'est ; de sorte qu'on peut asseurer que tout ce qui se fait admirer est souhaitable. En apprenant aussi I'on a cet
avantage que 'Esprit se perfectionne, & arrive a cet estat excellent ou il aspire de sa nature s, Ici, cest « ce
qui se fait admirer » qui correspond a thaumaston. En outre, les endroits ou le traducteur emploie simplement le
verbe « admirer » correspondent au verbe grec thaumazein, dont dérive thaumaston ; le dictionnaire de Bailly
nous enseigne que thaumazein signifie généralement « s'étonner » et « voir avec étonnement ou admiration »,
quoi qu'il puisse avoir parfois des sens sublimes : « vénérer » ou « honorer ». La traduction de la Rhétorique,
de nos jours, par exemple celle de I'édition du Livre de Poche, traduit ordinairement ce terme par « s'étonner ».

Dans l'esthétique aristotélicienne, I'étonnement est ainsi la source du plaisir des arts de la mimésis (imitation)
en étant associé a la connaissance :

Que s'il y a du plaisir & Apprendre, a Admirer, & a faire choses semblables, comme nous avons un peu
auparavant remarqué, il s'ensuivra encore,
Que tout ce qui sera parfaitement imité sera tres-agreable,
comme sont les ouvrages de Peinture, de Sculpture, de Poésie ; en un mot tout ce qui consiste en
Imitation, quand bien méme ce qui auroit esté imité seroit tres-desagreable de soy : veu que le plaisir
qu'on a de voir une belle imitation ne vient point precisement de ce qui a esté imité, mais bien de nostre
Esprit qui fait alors en lui-méme cette reflexion & ce raisonnement. Qu’en effet il n’est rien de plus
ressemblant, & qu’on diroit que c’est la chose méme, & non pas une simple representation, de sorte
qu'en telle rencontre il arrive qu'on apprend je ne s¢ai quoi qu'auparavant on ne s¢avoit pas. (12
Ainsi, I'esprit raisonne étape par étape, pour atteindre enfin un résultat, en méme temps étonnant et persuasif, et
l'action de découvrir quelque chose de nouveau de cette maniére est agréable pour les hommes, qui sont doués
de raisonnement par nature. La nécessité des effets de surprise, productrice de plaisir, ne s'arréte donc pas au
cadre des tragédies, sur lesquelles la Rhétorigue poursuit :

Les Revers de Fortune encore, & ces evenements qui arrivent contre toute sort d’attente, tels
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que d’ordinaire representent les Tragedies & les Theatres, doivent apporter du plaisir.
Comme aussi,

De s estre veu en tres-grand danger, & si pres de perir, qu’il s 'en ait fallu peu que cela ne soit arrivé,
car tout cela est surprenant & donne de I'admiration. 1
Le dénouement heureux, comme celui de la tragi-comédie, est ainsi admis ; mais la surprise en est un élément
obligatoire, comme elle I'est dans tout le déroulement de la piéce. Concernant les revers de Fortune, une des
sources de la surprise théatrale, Aristote évoque, dans la Poétique, la durée de l'intrigue : « une piece pour avoir
sa juste étendué, doit occuper autant de temps qu'il en faut ou necessairement, ou vray-semblablement, pour
bien amener tous les incidens, jusques a ce que le dénoiliement expose le dernier bonheur, ou le dernier malheur
des principaux Personnages 44, Ainsi, pour atteindre a la perfection de l'intrigue, qu'elle soit tragique ou
réjouissante, il faut représenter successivement des incidents et des événements, et accumuler les facteurs de
surprise sur la longueur.

Nous constatons donc que, selon la théorie d'Aristote, il y a deux niveaux d’effets de surprise. L'un est
la surprise extraordinaire, c’est-a-dire, le fait de découvrir quelque chose hors de toute attente, et, presque
simultanément, d'étre convaincu par cette situation-1a, en la trouvant vraisemblable ou plutdt qu'elle s'impose.
Cet effet apparait nettement dans le dénouement de la tragédie, disons donc le thaumaston tragique. L'autre est
I'étonnement progressif et croissant, ¢'est-a-dire, celui qui, par la succession des découvertes accompagnées du
raisonnement, atteint un résultat convaincant avec un certain coté plaisant. Cet effet de la surprise admirative,
moins intense que le premier, doit apparaitre constamment tout au long de l'intrigue, ou plutdt de I'art de la
représentation, en général. Entre les deux, il y a la différence existant entre les découvertes et leurs étapes de

développement, mais, pour tous les effets de surprise, 'important est de découvrir.

La meraviglia de Marino

Cependant, concernant l'idée d'attacher de 'importance au merveilleux en tant que condition de la « bonne
Poésie », il y a, outre Aristote, une influence plus directe sur Chapelain : celle de Gianbattista Marino, poéte
italien connu sous le nom frangais de Cavalier Marin. Il fut protégé par Louis XIII et écrivit I'idylle héroique
1'4done (1623) dont Chapelain écrivit la préface. Comme Alain Génetiot l'indique en citant La Murtoleide
(VI, XXXIII) de Marino, cet écrivain « s'est fait la spécialité d'une poétique visant a provoquer la stupéfaction
admirative de la merveille (“la meraviglia™) devant une ceuvre congue comme un tour de force qui a pour but

de sidérer, de frapper d’étonnement : “far stupir” ¥

». C'est au mot italien « la meraviglia » que les mots
frangais « la merveille » et « le merveilleux » font référence, et c’est un élément que les Frangais de cette
époque-1a ont voulu intégrer dans la théorie théatrale de leur pays.

D’ailleurs, le dictionnaire que I'Académie publia en 1694 1% donne la définition de l'adjectif « merveilleux »

comme « Admirable, surprenant, estonnant, qui est digne d’admiration, qui cause de I'admiration ». Cette

définition montre bien que le terme frangais correspond a « la meraviglia » de Marino, non seulement dans la

149



I A A XX

forme du mot, mais aussi dans sa signification, et elle rappelle le mot thaumaston dans son sens originel, avec
une certaine nuance qui met I'accent sur I'admiration. Le dictionnaire indique aussi qu'« On appelle subst. en
Poésie, Le merveilleux, Cette partie de la fable qui cause de I'admiration », et, dans cette rubrique, une notion
théorique est ajoutée comme exemple d'utilisation : « Le merveilleux doit estre joint au vray semblable ». Ici,
on voit que la notion de « merveilleux », qui vient d'un écrivain italien du début du XVII® siécle est, dans la
conception de la bonne poésie de la fin de I'époque, directement associée a la vraisemblance, et ¢'est ce sur quoi
Aristote insiste, nous l'avons vu, a propos de l'effet de surprise dans le dénouement de la tragédie.

Suivant les idées de Chapelain, René Bray insiste sur le fait que le merveilleux est, a cette époque en
France, « une partie absolument indispensable a la poésie », en le définissant comme « tout ce qui souléve
I'admiration par la surprise » . Chapelain — I'un des membres trés importants de I'’Académie, qui participa a
la compilation du Dictionnaire — indique déja dans la préface de I'ddone que, « non seulement les interventions
divines dans une épopée ou une tragédie, mais une péripétie provoquée par un valet dans une comédie, mais la
richesse d'une image dans une ode, sont du merveilleux s,

Ainsi, en introduisant la poésie de Marino en France pour préparer I'élaboration de la théorie francaise,
Chapelain attribue au concept du « merveilleux » les effets de surprise des deux dimensions distinguées
par Aristote. Et, en définissant la surprise associée au merveilleux comme ce qui est digne d'admiration, il
associe le merveilleux surnaturel comme « la fable » et « les interventions divines », avec le merveilleux plus
fondamental, €¢lément de tout genre de poésie : tout ce qui est inattendu, dans le style ou les images poétiques,
ou encore, au théatre en particulier, dans le déroulement de faits qui contredisent ou dépassent I'attente des
spectateurs, en étant provoqués non seulement par la Providence, mais aussi par la volonté des personnages.

Par ailleurs, puisque le Dictionnaire de I’Académie Frangaise indique que la « Surprise, se prend aussi, pour
Estonnement, trouble », la surprise et I'étonnement sont parfois synonymes, mais la surprise est premiérement
'« Action par laquelle on surprend », et I'étonnement décrit plutdt I'état et 'effet de la surprise ainsi que
le suggere la définition « Surprise causée par quelque chose d'inopiné ». Ce dictionnaire ajoute aussi que
I'étonnement signifie quelquefois 1'« Admiration ». Les notions relevant de la surprise sont donc variées et
subtilement différentes, et nous constatons qu'il y a une certaine insistance sur le « bon » c6té de la surprise, &

travers la notion du merveilleux en tant que surprise admirative, surtout dans le contexte de la poésie.

L’admiration chez Descartes

Pour approfondir notre compréhension des différences entre ces notions, il est utile de se référer a un
philosophe de cette époque qui en a traité : Descartes, qui publia, en 1649, douze ans aprés Le Cid, son dernier
ouvrage, Les Passions de I’dme. A ce moment-13, Quinault logeait et étudiait chez le professeur Mareschal a
Paris, tout en gardant le contact avec Tristan, son ancien mentor 19 La Mesnardiére &crit dans sa Poétique
que « la Scéne est a bien parler le Throne des grans mouvemens, & que la gloire du Poéte, & le succés de son

(2

Ouvrage dépendent principalement des Passions bien exprimées * 5. De fait, le point de vue qui consistait a
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donner de I'importance a I'expression des passions était généralement partagé par tous ceux qui portaient intérét
non seulement a la philosophie mais aussi au théatre et a la littérature. La philosophie de Descartes a eu une
certaine influence sur le monde du théatre du XVII® siécle, et 'on considére souvent que Corneille était aussi
1ié a ce philosophe ; en effet, le point commun entre les deux écrivains est d'abord leur insistance sur la notion
d’admiration.

Descartes place en premier I'admiration quand il dénombre les principales passions « par ordre en combien

@V 5 11 situe I'admiration

de diverses facons qui nous importent nos sens peuvent étre mus par leurs objets
juste devant 'amour et la haine, le désir, et la joie et la tristesse. Puis il explique la situation dans laquelle nous
pouvons avoir de 'admiration et notre réaction :
Lorsque la premiére rencontre de quelque objet nous surprend, et que nous le jugeons étre nouveau,
ou fort différent de ce que nous connaissions auparavant ou bien de ce que nous supposions qu'il devait
~ . , . . fo (22)
étre, cela fait que nous I'admirons et en sommes étonnés.
11 indique ensuite que la raison pour laquelle 1'admiration doit précéder les autres passions est que « cela peut

2
<3>)

arriver avant que nous connaissions aucunement si cet objet nous est convenable ou s'il ne I'est pas ).

24 A \
(29 ». Grace a son effet, notre

Suivant la définition de Descartes, I'admiration est « une subite surprise de 1'dme
esprit maintient son intérét sur l'objet en le considérant avec attention. Ainsi, la surprise existe avant méme de
décider si I'objet est bon ou mauvais, et elle se méle a toutes sortes de passions.

Descartes est considéré comme le pére de la philosophie moderne et sa théorie est Descartes comme
différente de celle des aristotéliciens, mais il affirme ceci a propos de sa philosophie, dans Les Principes de la
Philosophie (1644) : « bien que j'aie ici tiché de rendre raison de toutes les choses matérielles, je ne m'y suis
néanmoins servi d'aucun principe qui n'ait été recu et approuvé par Aristote et par tous les autres philosophes

25 ) . . g . rqs
@y, Et, en effet, concernant I'admiration, on retrouve une idée aristotélicienne :

qui ont jamais été au monde
Descartes admet la nécessité de 'admiration en considérant cette premiére passion comme une motivation vers
la connaissance, de la méme fagon qu'Aristote envisageait la surprise comme origine de I'apprentissage. Mais,
en méme temps, Descartes met 'accent sur le fait qu'il faut éviter I'excés de I'admiration : « encore qu'il soit
bon d'étre né avec quelque inclination a cette passion, parce que cela nous dispose a l'acquisition des sciences,
nous devons toutefois ticher par aprés de nous délivrer le plus qu'il est possible @5 Etil distingue clairement
I'étonnement de I'admiration, le déterminant comme « un excés d’admiration qui ne peut jamais étre que

.. @27
mauvais

», car cet excés empéche d'approfondir la connaissance. S'étonner était presque automatiquement
lié au fait d'apprendre chez Aristote, et lié a I'agrément ; cependant, 1'aspect négatif de la surprise, auquel
Aristote ne faisait guere attention, devient pour Descartes un objet de réflexion, traité comme un obstacle
possible a l'apprentissage. Et maintenant nous comprenons pourquoi le traducteur de la Rhétorique, cing ans

aprés la publication des Passions de [’dme, préférait utiliser le terme « admirer » au terme « s'étonner ».
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Les effets de I'art, de I'exces au régulé

Pour mieux comprendre la raison de la prise de conscience du risque que comporte l'excés d'admiration, il
ne faut pas négliger le contexte historique : entre le début du XVII® siécle et le régne de Louis XTIV, il existe
une dualité entre les conceptions de '« asianisme » et de 1'« atticisme » concernant les effets de I'art, abondants
ou rares. Le terme « asianisme » date du premier siécle av. J.-C., et c’est Cicéron qui l'utilisa le premier, avec
une nuance péjorative, contrastant avec le terme qui indique a 'époque le style d'éloquence traditionnel,
'« atticisme ». Cicéron lui-méme était critiqué par ses contemporains qui considéraient que son style était
assez asiatique, mais il ne le voyait pas ainsi. Toutefois, s'il accuse I'étalage excessif de splendeur de la part des
asianistes, il critique aussi I'excés de pureté chez les atticistes contemporains ; il vise au véritable atticisme, un
style idéal, sain et vigoureux.

L'opposition entre le style « asiatique » et le style « attique » n’était donc pas une problématique nouvelle
au XVlle siécle, mais il est évident que le débat sur ces notions est revenu en force en tant que problématique
propre a la France vers 1638, année ou une traduction des discours de Cicéron a paru. En fait, au début du
siécle déja, en 1608, un essai concernant l'opposition asianisme-atticisme avait été publié : De laconismo
syntagma par Henri Dupuy. Comme l'indique Marc Fumaroli, il y avait « deux grandes familles » d'esprits
incompatibles dans I'histoire littéraire :

L'une, liée au luxe, au désordre des meeurs, a I'effémination des caractéres, a la demi-culture, favorise
un style abondant et périodique, riche de « mots » inutiles et vains, et pauvre de « choses ». [...] L'autre
famille, liée a la pureté des meeurs, a la santé, a la frugalité, a la sobriété, a la chasteté, a la virilité
enfin, indissociable de la vigueur intellectuelle et de la vraie science, s'exprime tout naturellement en
un style bref, a la fois efficace et irrésistible, pauvre de « mots » et riche de « choses » solides. Ces
deux familles en conflit expliquent I'histoire de I'Eloquence : a l'origine était la briéveté, dont I'Athénes
classique fit un art, I'atticisme qui résumait 'Eloquence ; fascinée par celle-ci, les peuples d'Asie,
ignorants et corrompus, en inventérent une version dégénérée, l'asianisme [...]. )
Dupuy accuse évidemment l'asianisme, et défend l'atticisme @ Cette tendance ne se limite pas au domaine
de la littérature ou de 1'éloquence, les notions d'asianisme et d'atticisme étaient souvent mises en avant pour
qualifier les effets de I'art. Dans le domaine de la peinture, & partir de 'année 1640 se produit un mouvement
qu'on nomme « l'atticisme parisien » et qui consiste a chercher rigoureusement le style classique de la France ;
ici, I'« atticisme » est opposé au style de Vouet, un peintre réputé dans les années 1630 qui a importé le style
baroque italien en France, et qui était qualifié d'« asianiste ».

L'« asianisme » était censé produire un maximum d'effets jusqu'au vertige, tandis que 1'« atticisme » était
plus régulé. Les arts frangais du XVII® siécle classique ont cherché, généralement, suivant en cela la proposition
de Cicéron, a réglementer le coté excessif, pour un art plus mesuré, plus raffiné. Les contemporains pensaient
que l'effet de surprise extréme et vertigineux, provoquée par le style « asiatique », ne s'accordait pas avec

(30)

I'admiration ni avec le plaisir de I'art de l'imitation ; NOUS pouvons supposer que ce contexte explique en
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partie pourquoi Descartes signale 1'« étonnement » en tant que sentiment a éviter, en lui donnant la définition
d'« un excés d'admiration ».

Dans le domaine théatral, les concepts d'« asianisme » et d'« atticisme » n'apparaissaient pas explicitement,
mais, au début du siecle, il y avait néanmoins une tendance a rechercher des effets excessifs sur la scéne.
C'était le cas du théatre de Hardy qui était populaire a I'époque : des meurtres, des vols et des viols étaient
souvent représentés devant les yeux du public. La mise en scéne était extréme et avait pour but d'exciter le
public jusqu'au frisson. Par exemple, Christian Biet cite [’Art poétique francois (1597) de Pierre Laudin pour
décrire la fagon de « démembrer un homme sur le théatre » : « 'on pourra bien dire qu'on le va démembrer

BV Dans son discours

derriere et puis venir dire qu'il est démembré, et en apporter la teste ou autre partie »
de la tragédie, Corneille montre un sincére respect pour Hardy en se référant a la tragédie Scédase, et il déclare
quil n'y a pas de nécessité a ne faire apparaitre sur la scéne que les rois et les nobles si le théatre montre
des personnages et leurs infortunes assez illustres et assez extraordinaires pour provoquer des passions aux
spectateurs ; mais il souligne en méme temps, I'année 1660 ou ce Discours apparait, que la cruauté de Hardy

n'est plus acceptable pour « la pureté de notre scéne » 62,

Le théatre comme « bonne institution »

Corneille, qui lui-méme écrivit sa propre théorie théatrale, présente l'admiration évoquée dans le nouvel
ouvrage de Vossius De artis poeticee natura (1647), comme une passion importante pour la création des ceuvres
théatrales.

Dans I'admiration qu'on a pour sa vertu [celle de Nicoméde], je trouve une maniére de purger les
passions, dont n'a point parlé Aristote, et qui est peut-étre plus stire que celle qu'il prescrit a la
tragédie par le moyen de la pitié et de la crainte. L'amour qu'elle nous donne pour cette vertu que nous
admirons, nous imprime de la haine pour le vice contraire. o)
1l insiste ici sur la nécessité de 1'admiration pour exciter a la vertu, ce qui n'avait pas été traité par Aristote, et
qui pourrait ajouter un nouvel intérét moral aux tragédies. Chez Corneille, les héros qui sont confrontés a des
événements extraordinaires tentent de surmonter leur conflit intérieur, et arrivent a une solution inattendue qui
touche les spectateurs et provoque leur admiration. Dans la théorie théétrale de Corneille, 'admiration est ainsi
une problématique morale autant qu'esthétique, et c'est la générosité des personnages exemplaires qui est une
source essentielle de 'admiration.

Pour Descartes, I'admiration est, comme nous I'avons vu, une passion qui précéde tous les jugements. Elle
n'appartient donc pas a la morale, mais elle se méle dans un instant aux autres passions soit une certaine
direction, soit vers le bien, soit vers le mal. Ce philosophe mentionne aussi la vertu dans son explication de
la générosité. 11 dit que « la vraie générosité » d'un étre consiste en deux parties, l'une est « ce qu'il connait
qu'il n'y a rien qui véritablement lui appartienne que cette libre disposition de ses volontés, ni pourquoi il

doive étre loué ou blamé sinon pour ce qu'il en use bien ou mal », et 'autre est « ce qu'il sent en soi-méme une
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ferme et constante résolution d’'en bien user, c'est-a-dire de ne manquer jamais de volonté pour entreprendre
et exécuter toutes les choses qu'il jugera étre les meilleures » : « Ce qui est suivre parfaitement la vertu » (4

Selon Descartes, la générosité est excitée par « un mouvement composé de ceux de l'admiration, de la joie et
de I'amour, tant de celle qu'on a pour soi que de celle qu'on a pour la chose qui fait qu'on s'estime » ; et, au
contraire de l'orgueil et de la bassesse, la générosité et I'humilité vertueuse « ne viennent pas tant de surprise »,
car, quand les gens s'estiment par rapport a ces deux derniéres qualités, ils connaissent bien eux-mémes « les

causes qui font qu’ils s'estiment » **

. Descartes restreint la surprise ressentie par des hommes généreux, mais
cela n'empéche pas la surprise qu'ils provoquent chez leurs observateurs ; au contraire, plutét ils leur inspirent
une surprise émerveillée :
Toutefois on peut dire que ces causes sont si merveilleuses (a savoir, la puissance d'user de son libre
arbitre, qui fait qu'on se prise soi-méme, et les infirmités du sujet en qui est cette puissance, qui font
qu’on ne s'estime pas trop) qu'a toutes les fois qu'on se les représente de nouveau, elles donnent toujours
une nouvelle admiration. **
Descartes qualifie de « merveilleuses » les causes de la générosité, qui sont la source de I'admiration.
Cette admiration est provoquée par la générosité et, parce que la générosité consiste a suivre la vertu, cela
correspond dans la poésie de Corneille a « I'admiration pour la vertu » que les personnages provoquent chez
les spectateurs. Ici, bien que Descartes ne traite pas le théatre de fagon spécifique, la personnalité idéale digne
d’admiration proposée par ce philosophe rejoint le caractére des héros de Corneille, dans leur vertu. Et, a image
du dramaturge qui cherche la « manicre de purger les passions » par ses pieces, Descartes veut aussi souligner
l'intérét de ses considérations qui impliquent la possibilité de s'éduquer a I'exercice de la vertu :
il est certain néanmoins que la bonne institution sert beaucoup pour corriger les défauts de la naissance,
et que si on s'occupe souvent a considérer ce que c'est que le libre arbitre, et combien sont grands
les avantages qui viennent de ce qu'on a une ferme résolution d’en bien user, comme aussi, d'autre
coté, combien sont vains et inutiles tous les soins qui travaillent les ambitieux, on peut exciter en
soi la passion et ensuite acquérir la vertu de générosité, laquelle étant comme la clef de toutes les
autres vertus et un remeéde général contre tous les déréglements des passions, il me semble que cette
considération mérite bien d'étre remarquée. (7
L'utilisation du libre arbitre nous améne a acquérir la vertu de la générosité qui sert a réguler toutes les
passions ; et, cet avantage de « la bonne institution » correspond au sens du théatre proposé par Corneille.
En effet, le théétre, art de la représentation, était un sujet qui intéressait Descartes ; comme I'indique Pierre
Guenancia, Descartes se référe souvent au théatre dans ses lettres a la princesse Elisabeth, et, dans Les
passions de I’ame aussi, il précise quelquefois concrétement I'usage de cet art 5% en le juxtaposant & d'autres
plaisirs intellectuels. Il exprime l'effet agréable provoqué par les passions représentées sur scéne : « on

prend naturellement plaisir a se sentir émouvoir a toutes sortes de passions, méme a la tristesse et a la haine,

lorsque ces passions ne sont causées que par les aventures étranges qu'on voit représenter sur un thétre, ou
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par d'autres pareils sujets, qui, ne pouvant nous nuire en aucune fagon, semblent chatouiller notre &me en la
touchant ** ». La position de spectateur nous aide donc a comprendre la maniére de traiter les passions en
gardant une certaine distance qui préserve I'ame de toute atteinte trop profonde. De cette fagon, le thétre peut
contribuer a éduquer, a donner I'exemple de 'exercice du libre arbitre, par 'admiration des héros qui en usent

dans des conditions surprenantes.

Quinault, poete de la surprise

Ainsi, la surprise, passion premiére qui nous fait nous étonner et entraine de 1'admiration, est I'objet
de réflexions au XVII® siécle, de méme que dans l'antiquité ; elle est mise en relation, dans la pensée
philosophique, avec la connaissance, et devient ainsi source de plaisir pour toute I'humanité et pas seulement
pour les philosophes. Elle est au principe de tous les arts et, pour le théatre, elle est également fondamentale
pour renouveler et maintenir I'attention des spectateurs tout en les excitant a I'amour des vertus et a la haine des
vices en leur procurant de 1'admiration. Pour ces raisons, la surprise, que le dictionnaire de I'Académie définit
tout d'abord comme I' « Action » de surprendre, est un art essentiel pour les poctes dramatiques et une qualité
indispensable pour le succés de leurs ceuvres, a condition de ne pas heurter 'Ame jusqu'au vertige, sur une scéne
dont Corneille constate la récente « pureté ».

Dans le premier acte de sa quatriéme piéce intitulée La Comédie sans comédie (représentée en 1655),
Quinault fait parler sur ce point un personnage de comédien, qui s'appelle Hauteroche, comme l'acteur réel, et
qui défend I'art théatral dans I'espoir de persuader un certain La Fleur d’'autoriser le mariage de ses enfants avec
des gens de la scéne :

La Scéne est une école ot 1'on n'enseigne plus

Que l'horreur des forfaits et 'amour des vertus ;
Elle émeut a la fois le stupide et le sage ;

Montrant des passions, elle en montre l'usage ;

La Comédie au vif nous sait représenter

Tout ce que 'on doit suivre ou qu'on doit éviter.
Quand le Crime y parait, il parait effroyable,
Quand la Vertu s’y montre, elle se montre aimable ;
Le Coupable y regoit la peine qu'il lui faut,

S'il s'éléve parfois, c'est pour choir de plus haut.
L'Innocent y triomphe, et si le Sort I'outrage,

11 I'abat pour aprés I'élever davantage ;

Et c’est un art enfin qui sait en méme temps
Instruire la Raison et divertir les Sens. “”’

Nous constatons que ce jeune auteur qui avait moins de 20 ans, comprenait déja les exigences de 1'époque,

155



I A A XX

avant la parution de la Pratique du théatre de 'abbé d'Aubignac et celle des Trois discours sur le poeme
dramatique de Corneille. Mais, en fait, ce discours en apparence tout a fait éducatif et moral cache une feinte
surprenante. Car, comme Sylvain Cornic I'indique dans ses remarques, Renault, le héros du dernier acte, avoue
en regardant le portrait de sa belle ennemie, Armide : « Tous les raisonnements ne sont pas de saison, / Mes
sens dans leur désordre engagent ma Raison » ; et cet aveu est « en parfaite opposition avec la finalité du théatre
vantée par Hauteroche » @ Ainsi, bien que le beau discours de Hauteroche donne I'impression de défendre
l'art dramatique au moyen des arguments traditionnels, cette piéce n'a pas pour objectif d'insister sur I'efficacité
morale du théatre. Au premier acte, La Roque, camarade de Hauteroche, annonce certes le but de la tragi-
comédie finale, intitulée Armide et Renault dans des termes qui peuvent avoir un sens moral : « Nous y ferons

connaitre a votre ame interdite / Que toute force céde a celle du Mérite, / Et que de quelque effort dont on soit

(42) (43)

combattu, / Les Charmes les plus grands sont ceux de la Vertu ™ ». Mais « la Vertu ™ » dont il est question
se révele bien différente de celle du théatre de Corneille. Quinault ne montre pas I'amour pour la vertu, mais il
montre fortement la vertu de 'amour, de fagon admirable ; a la fin de la tragi-comédie, en effet, ' Amour, qui

(44) ~ . ..
», apparait dans les airs, suivi par quatre

se présente lui-méme comme « fils du désordre et Pére des plaisirs
petits amours, et montre son pouvoir absolu en faisant emporter les amants dans un monde inconnu, sous sa
domination. Ce qui triomphe dans cet acte, et dans la piéce entiére, c’est ’Amour ; car, tout & la fin de la piéce,
la Fleur, enchanté par ce dieu et croyant que sa propre fille s'en va, se détermine a laisser libre cours a 'Amour
et admet enfin le mariage de ses enfants. La Fleur, auparavant tout opposé au théétre, admire désormais 1'effet
de cet art que ses enfants et leur camarade lui ont montré : « On peut étre surpris par un semblable effet @ ;
I'effet de surprise est ainsi souligné par le personnage qui était placé du coté des spectateurs, et, avec lui, les
spectateurs reconnaissent vivement que ce sens d' admiration et d'exaltation, dont ils sont touchés, est tout a fait
l'effet du théatre, ou plutdt I'effet de La Comédie sans comédie. D'autant plus que, le cri précédant de La Fleur,
« Ma fille est morte, 6 Ciel ! », montre qu'il comprend désormais que c’est une fiction, mais qu'il ne peut pas
pourtant s'empécher de ressentir de la surprise ; et aussi que, la réplique suivante de La Roque, « Vous l'allez
voir descendre, / Et son enlévement vous devait moins surprendre 6, insiste paradoxalement sur le pouvoir
que posséde 'art de la représentation d'exciter cette passion, malgré la conscience que c'est du théatre.

Ainsi, Quinault ne s'écarte pas des régles, mais plutdt il joue librement dans la cadre des régles et des
normes. Il ne publie pas une théorie comme le fait Corneille, mais il invente certainement des stratégies aptes
a surprendre agréablement le public, dans ses picces, tout au long de sa carriére, en répondant a I'évolution
du goiit de son époque. Ce qui est cohérent, c'est qu'en faisant découvrir successivement aux spectateurs des
événements qui trahissent leurs attentes, il leur donne I'occasion de ressentir vivement des passions, avec un

(47) . S n . .
avant celui de 1'Académie, reconnait aussi la surprise

certain plaisir. Furetiére, qui publia son dictionnaire
comme ¢élément du théatre et insiste, lui, sur le fait que cet effet est 1i¢ au plaisir : La surprise du denotiement
d'une piece est ce qui cause le plaisir. Cette qualité est une caractéristique constante dans les ccuvres de

Quinault, elle contribue au grand succés qu'il a toujours connu a son époque.
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effrayant », donc il a I'impression un peu plus fort et effroyable que le thaumaston.

P. PASQUIER, « Le théatre : héritage et innovations » dans M. PRIGENT (éd.), Histoire de la France
littéraire, 1re éd, Paris, Presses universitaires de France, 2006, p.634.

ARISTOTE, La poétique d’Aristote, trad. en frangais, avec des remarques par Dacier, op. cit., p.128.
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G. de SCUDERY, Observations sur le Cid, ensemble I’Excuse a Ariste et le Rondeau, Paris, Au despens
de I'Auteur, 1637, p.11-12.

P. CORNEILLE, « Avertissement » dans Euvres complétes, G. Couton (éd.), Paris, Gallimard, 1980, vol.
I, p.692-693.

ARISTOTE, La rhétorique d’Aristote en francois, F. Cassandre (trad.), Paris, Louis Chamhoudry, 1654,
livre I, XXIV, p. 138. La “traduction” de Cassandre est en fait une interprétation méme dans les endroits
en italiques. Dans la préface, il décrit I'histoire des traductions de la Rhétorique en latin, en italien et en
frangais, en indiquant la difficulté.

Id., livre I, XXVIIL, p.139.

Id., p.139-140. Cet endroit est fortement teinté par l'interprétation de Cassandre qui I'applique a la théorie
théatrale, en tenant compte du contexte précédent chez Aristote qui mentionne les divers arts. L'édition
des Belles-Lettres indique plus simplement, « Agréable encore les péripéties et le salut aprés des
dangers ; car ce sont 1a autant d'objets d'admiration ». (ARISTOTE, Rhétorique, M. Dufour (trad.), Paris,
Les Belles Lettres, 1967, p.124.)

ARISTOTE, La poétique d’Aristote, trad. en frangais, avec des remarques par Dacier, op. cit., p.105.
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(19)

(20)
(21)

(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

A. GENETIOT, Le classicisme, 1re éd, Paris, Presses universitaires de France, 2005, p.436.
ACADEMIE FRANCAISE, Dictionnaire de I’Académie frangoise 1694, édition originale, Paris, Vve
Jean Baptiste Coignard et Jean Baptiste Coignard, 1694, 2 vol.

R. BRAY, La formation de la doctrine classique en France, Paris, Nizet, 1966, p.231.

1d.

B. NORMAN, Quinault, librettiste de Lully: le poéte des grdces, L'éd. frangaise, rev.augm, Wavre,
Mardaga, 2009, p.345. Ici, Norman également indique que, « pendant lequel temps il [Mareschal] lui
[Quinault] aurait enseigne les principes de la langue latine et 'aurait rendu capable d’entrer comme il fit
lors en quatrieme au College du Cardinal Lemoine ».

H. J. P. DE LA MESNARDIERE, La Poétique, Paris, Antoine de Sommaville, 1640, p.335.

Art.52 des Passions de ’dme, R. DESCARTES, Euvres philosophiques, F. Alquié (éd.), Paris, Garnier
fréres, 1973, vol. 111, p.998.

Art.53, 1d., p.998-999.

1d.

Art.70, Id., p.1006.

Les Principes de la Philosophie, Id., p.515.

Art.76 des Passions de I’ame, Id., p.1011.

Art.73, Id., p.10009.

M. FUMAROLI, L’dge de l’éloquence. Rhétorique et « res literaria » de la Renaissance au seuil de
I’époque classique, Paris, Albin Michel, 1994, p.159.

Ainsi, Dupuy publia, la méme année que le premier, un autre essai concernant cette fois le repas et dans
lequel il critique encore 'Orient en I'associant au luxe corrupteur. (F. CHARBONNEAU, « Le gofit du
luxe: Asianisme et bonne chére a I'age classique », Tangence, n° 65, 2001, p. 23-32.)
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Boileau critique souvent I'excés d’'abondance et de brillance, évoquant le style asiatique, en tant que
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brillants 1'éclatante folie » (Chant 1, vers 43-44), « Fuyez de ces auteurs I'abondance stérile, / Et ne
vous chargez point d'un détail inutile » (Chant 1, vers 59-60), « Souvent trop d'abondance appauvrit la
matiére » (Chant 3, vers 256), etc.. (N. BOILEAU, « L'Art poétique », dans (Euvres, Paris, Classiques
Garnier, 2014, p.159-188).

C. BIET et C. BOUTEILLE-MEISTER (¢éd.), Théatre de la cruauté et récits sanglants en France: XVIe-
XVlle siecle, Paris, R. Laffont, 2006, p. XXVI.

P. CORNEILLE, « Discours de la tragédie » dans Euvres complétes, G. Couton (éd.), Paris, Gallimard,
1987, vol. I11, p.144.

P. CORNEILLE, « Examen de Nicoméde » dans (Euvres complétes, G. Couton (éd.), Paris, Gallimard,
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1984, vol. 11, p.643.

(34) Art.153, R. DESCARTES, GEuvres philosophiques, op. cit., 1067.

(35) Art.160, Id., p.1073.

(36) 1d.

(37) Art.161,1d., p.1074.
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théatre chez Descartes », Revue de metaphysique et de morale, vol. 98, n° 2, 21 mai 2018, p. 199-214.)

(39) Art.94, R. DESCARTES, Euvres philosophiques, op. cit., p.1025-1026.

(40) La Comédie sans comédie, dans P. QUINAULT, Thédtre complet, S. Cornic (éd.), Paris, Classiques
Garnier, 2019, vol. 11, p.394.

(41) Id.,p.355.

(42) 1d.,p.397. (I-5)

(43) Furetiére (voir la note 47) définit la Vertu premiérement comme « Puissance d'agir qui est dans tous les
corps naturels suivant leurs qualitez ou proprietez », et il comme exemple que « Salomon connoissoit la
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(44) P. QUINAULT, Thédtre complet, op. cit., p.485. (V-7)

(45) Id., p.489. (V-10)

(46) 1d.

(47) A. FURETIERE, Dictionnaire universel, contenant généralement tous les mots frangais tant vieux que
modernes et les termes de toutes les sciences et des arts, La Haye et Rotterdam, A. et R. Leers, 1690.
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« De la nature, en nous, il force les obstacles »
Réflexion sur les enseignements de I'amour dans
L’Ecole des femmes de Moliére

Odile DUSSUD
UNIVERSITE WASEDA
EIKOS

Emerveillé par le « trait hardi » d’Agnés qui, avec une « adresse d'esprit » inattendue, a trouvé moyen de
lui envoyer une lettre d'amour en présence et a I'insu de son gardien et prétendant Arnolphe, le jeune” Horace
interrompt son récit et se met un instant a philosopher, usurpant la fonction des deux personnages d'dge mir
qui joutent & coup d'arguments et de sentences (I, 1 et IV,8). Arnolphe et Chrysale disputent du cocuage, des
moyens de I'éviter ou de le supporter. Horace, lui, vante la puissance pédagogique de I'amour et les heureuses
métamorphoses opérées par l'irruption de ce sentiment dans les cceurs humains, en donnant comme preuve
l'inventivité et la soudaine capacité a écrire d'une jeune fille pourtant confinée depuis l'enfance dans la plus
stricte ignorance. Il poursuit sa démonstration en lisant et commentant avec enthousiasme le style et les pensées
de la lettre regue.

Placé au centre de la piéce dont il justifie le titre, ce discours de moraliste, pour bref qu'il soit, détone chez
un personnage qui partout ailleurs dans la piéce se contente de raconter a Arnolphe les péripéties de son amour
et de lui demander de l'aide, sans faire de commentaire généralisant autre que deux lieux communs visant &
appuyer ses demandes”. Cest encore un lieu commun qui y est développé, mais auquel Moliére donne un sens
original, nous le verrons, par les termes employés et le dispositif complexe dans lequel il I'insére. Ce passage
est donc doté d'une importance qui incite a s'interroger de plus prés sur sa teneur et ses enjeux : en quoi consiste
précisément l'action de 'amour : sur quel objet porte-t-elle et pour quel effet 2 Quels en sont les moyens et le
mode ? La métamorphose est-elle aussi soudaine et absolue qu'Horace I'indique ? Quelle est cette « nature »
dont la défaite fait advenir le « naturel » ? Je tacherai de traiter ces questions tout en examinant de quels autres

discours de transformation de soi ces propos d' Horace se démarquent ou se rapprochent.

« L’amour sait-il pas I'art d’aiguiser les esprits ? »

11 le faut avouer, I'amour est un grand maitre :

Ce qu'on ne fut jamais il nous enseigne a I'étre ;
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Et souvent de nos meeurs I'absolu changement
Devient, par ses legons, 'ouvrage d'un moment ;
De la nature, en nous, il force les obstacles,

Et ses effets soudains ont de 'air des miracles ;
D'un avare a l'instant il fait un libéral,

Un vaillant d'un poltron, un civil d'un brutal ;

1l rend agile a tout 'ame la plus pesante,

Et donne de 'esprit a la plus innocente.

[]

D'une telle action n'étes-vous pas surpris ?
L’amour sait-il pas I'art daiguiser les esprits ?
Et peut-on me nier que ses flammes puissantes
Ne fassent dans un cceur des choses étonnantes ?

(111, 4, 900-909 ; 918-920)

Dans cet éloge de I'amour précepteur, Moliére reprend ce qui était un motif déja présent au théatre®™. Jean-
Michel Pelous signale que c'était « un lieu commun de la tradition platonicienne que d’attribuer a 'amour le
pouvoir d'initier a I'intelligence et a la pratique des vertus »“. De fait, le Banquet de Platon, en grande faveur
en Italie d'abord, puis en France, en particulier dans les cercles galants, avait été mis en frangais et commenté
au siécle précédent. Plusieurs passages portent sur I'enseignement de 'amour et en donnent des exemples
divers. Ainsi ces mots d’Agathon : « ou ce Dieu est precepteur, I'artisan est excellent & renommé », ou de
Phédre : « Il n'y a celuy tant lasche soit-il, que 'amour n'enflambe & vertu », ou encore ce commentaire de
Loys Le Roy, le traducteur : « Sans doute Amour est un merveilleux docteur en poésie, & diligent excitateur
des esprits endormis. [---] Lon voit au decameron de Bocace plusieurs exemples d' Amour, & entre’autres dun
Cimon, qui de lourdaut, & fol devint sage & adroit par Amour. »* Le motif n'est donc pas nouveau, mais

Moliére le développe en précisant notamment les modalités de I'action exercée par I'amour.

Selon Horace, donc, agissant a l'intérieur du ceeur, lieu central et complet, qui est a la fois organe physique
de la vie, siége de la volonté, des désirs et des passions, mais aussi des principales fonctions de 1'dme comme
I'entendement ou la mémoire®, I'amour métamorphose le caractére des amoureux, qu'il améliore en les raffinant
par la puissance de ses flammes — & la maniére d'un alchimiste'” -- : « aiguisant » leur esprit, les libérant de la
brutalité et de la pesanteur en rendant leur &me « agile » et leur comportement « civil ». Ce terme de « civil »
signale 1'aspect éminemment social de cette action. Idée déja présente en filigrane chez Platon, que Loys Le

Roy commentait ainsi :
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Or Amour ne donne seulement naissance a toutes creatures : ains leur procure bien & heureusement
vivre, mesmement aux hommes qu'il a retirez de la vie sauvage qu'ils menoyent nuds & veluz, parmy
les forests & montaignes, aux creux des arbres & des cavernes hideuses, & les a reduits en cette société
& douceur civile, les conjoignant premiérement par mariages, puis par affinitez & alliances, en apres
par la communion des lettres & du langage : enseignant la maniére de se nourrir & vestir honnestement,
d’edifier maisons, chasteaux, forteresses & villes : de vivre en République avec loix, magistratz,

. , r . A 8
jugemens, avec tant d'ars mécaniques & libéraux.”

Libéralité, vaillance, civilité, agilité et finesse d'esprit : Horace envisage cet apport d'abord au niveau moral,
mais on peut remarquer que les goiits, volontés, meeurs et fonctions transformés par I'amour étaient défectueux,
en ce quils produisaient un enfermement sur soi. Aimer fait sortir les hommes de leur coquille, leur enseignant
des vertus qui les ouvrent aux autres. Devenus vaillants ou libéraux, ils peuvent secourir autrui par leur force
ou leur argent ; devenus civils, ils peuvent vivre en société sans heurter 'honnéteté, d'intelligence désormais
agile, spirituels méme, ils peuvent comprendre aisément leurs interlocuteurs, les divertir et leur plaire par des

traits d'esprit, ¢'est-a-dire, finalement, participer au commerce du monde et en renforcer 'agrément.

Cette capacité que procure 'amour de vivre et de plaire en société rappelle les réflexions sur I'honnéteté
et la galanterie menées a I'époque dans les cercles précieux. De fait, 'amour joue un certain role dans le
parachévement d'un honnéte homme en galant homme : en effet, si, d'aprés Madeleine de Scudéry, « l'air galant »
provient d'abord d'une disposition naturelle et de la fréquentation d'un monde choisi, de la Cour et des dames,
il est aussi nécessaire, au moins pour un homme, d'avoir éprouvé un sentiment amoureux : ainsi seulement
cet homme pourra-t-il obtenir « ce je ne sais quoi galant, qui est répandu en toute la personne qui le possede,
soit en son esprit, en ses paroles, en ses actions, ou méme en ses habillements ; est ce qui achéve les honnétes
gens; ce qui les rend aimables; et ce qui les fait aimer. »” Définissant la vraie honnéteté, le chevalier de Méré

élargit aux femmes la nécessité d'avoir aimé :

un galant homme qui s'accolitume a leurs [les femmes] fagons, le desir d'acquerir leurs bonnes graces,
lui fait prendre un tour insinuant, & le rend tout autre ; car enfin c’est de 'amour, que naissent la plapart
des vrais agrémens ; & par la méme raison jamais une Dame ne sera parfaitement aimable, qu'elle n'ait

. N 10
eu dessein de gagner un honnéte homme."”

L'amour galant amende donc aussi. Cependant le processus de transformation différe. Madeleine de Scudery et
le chevalier de Méré fondent tous deux la métamorphose opérée par I'amour sur le désir de plaire qu'il provoque
et qui transforme les amoureux en leur faisant acquérir la technique d'agréer a autrui, pour le plus grand

’ . 11 ’ .
avantage de I'ensemble de leurs relations."” Or ce n'est pas par un quelconque « dessein » de gagner Horace

163



I A A XX

qu'Agnés s’est transformée. Comme elle le dit & Arnolphe, son amour lui a été inspiré & son insu et sans qu'elle
l'ait voulu"”. Elle a été instantanément conquise par la beauté de ce jeune homme « bien fait », c'est elle qui I'a

1 avant méme qu'il ne lui retourne son regard, et elle I'a regardé « fixement"* » toute la

remarqué la premiere
longue aprés-midi qua duré leur jeu. Agnés l'affirme d'ailleurs explicitement, Horace s'est fait aimer sans nul

effort : « a se faire aimer il n'a point eu de peine » (V, 4, 1540).

Loin de vouloir séduire, elle ignore tout de I'amour, au point d'étre incapable de nommer, dans sa lettre, les
sentiments qu'elle éprouve : « En vérité, je ne sais ce que vous m'avez fait ; mais je sens que je suis fichée
a mourir de ce qu'on me fait faire contre vous ». Le long échange de révérences avec Horace serait le seul
signe qu'elle désire plaire, mais c'est un désir inconscient et non une volonté délibérée : elle raconte I'épisode
comme une rivalité de bienséance et d’honnéteté : « Ne voulant point céder, et recevoir I'ennui / Qu'il me pit
estimer moins civile que lui. » (I, 6, 501-502). Dans son ignorance du monde, Agnes ne reconnait méme pas
que le jeune homme ait spécialement visé a lui plaire : elle évoque la cassette qu'elle a regue de lui en méme
temps que l'argent regu par les serviteurs, comme l'indice d'une générosité large qui rend Horace objectivement
aimable™. Certes, elle manifeste dans sa lettre la « peur de mettre quelque chose qui ne soit pas bien, et d'en
dire plus qu'elle] ne devrai[t] » (III, 4) Mais ce n'est pas, & mon sens, quelle craigne de déplaire a Horace,

mais plutdt qu'elle redoute de commettre un impair vis-a-vis des usages honnétes dont elle connait désormais

(16) (17)

I'existence"” : nous avons déja relevé son golt pour la politesse et le jeu de la civilité.

En outre, Horace lui a déja juré qu'il I'aimait et elle a foi dans les déclarations d'amour et les promesses du
jeune homme : « On me dit fort que tous les jeunes hommes sont des trompeurs, qu'il ne les faut point écouter,
et que tout ce que vous me dites n'est que pour m'abuser ; mais je vous assure que je n'ai pu encore me figurer
cela de vous vous, et je suis si touchée de vos paroles, que je ne saurais croire qu'elles soient menteuses. »
(111, 4, lettre d’Agnés). Elle n'a pas et n'a jamais eu a conquérir le jeune homme. Plutdt que I'expression d'une
véritable crainte, le doute qu'elle émet juste aprés : « Dites-moi franchement ce qui en est ; car enfin, comme je
suis sans malice, vous auriez le plus grand tort du monde, si vous me trompiez ; et je pense que j'en mourrais de
déplaisir » (111, 4, lettre d’Agnés), est une nouvelle occasion d'avouer ses sentiments et une invitation a Horace
de répéter les assurances qu'elle a déja entendues mille fois. Aucun des deux amoureux n'éprouve donc le désir

de s'améliorer pour obtenir 'amour de l'autre : ils s'aiment ou se désirent tels qu'ils sont.

Il est cependant un personnage qui cherche a se faire aimer, au point méme de se renier, c’est Arnolphe. Lui

aussi se prend d'amour sans 'avoir prévu pour la jeune fille qu'Agnés est devenue :

Ciel ! Puisque pour un choix j'ai tant philosophé,

Faut-il de ses appas m'étre si fort coiffé ! (III, 5, 993-995)
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(18)

Agnés lui avait certes inspiré « de 'amour' " » quand elle avait quatre ans, mais elle était trop jeune pour avoir

le charme érotique d'une fille nubile. Il ne I'avait pas aimée par désir physique assumé™”

, mais par un choix
réfléchi, pour son aptitude a recevoir ses lecons de docilité et d'innocence : le terme d'« amour » étant alors a
comprendre dans son sens large, tel que le définit le dictionnaire de I'Académie, en accord avec Descartes””,
comme une « affection qu'on a pour un objet que 1'on considére comme un bien ». Son affection raisonnée se

transforme en passion au cours de la piéce, par jalousie et frustration, mais aussi par I'effet du charme nouveau

d'Agnés, capable d'exprimer 'amour et embellie par lui :

Et cependant jamais je ne la vis si belle,
Jamais ses yeux aux miens n'ont paru si pergants,

Jamais je n'eus pour eux des désirs si pressants (IV, 1, 1021-1023)

Passion qui lui fait retracer son histoire autrement qu'il 'avait racontée a Chrysalde : « attraits naissants »,
« tendresse », tendre espérance », son monologue est parsemé de termes galants, mélés de fagon incongrue
a des expressions triviales indiquant la persistance d'un désir de possession métaphorisée par la dévoration :

. . . 21
« mitonner pour moi », « enlever jusque sur la moustache™” ».

Quoi ? Jaurai dirigé son éducation

Avec tant de tendresse et de précaution,

Je l'aurai fait passer chez moi dés son enfance,
Etj'en aurai chéri la plus tendre espérance,
Mon ceeur aura bati sur ses attraits naissants
Et cru la mitonner pour moi durant treize ans,
Afin qu'un jeune fou dont elle s'amourache
Me la vienne enlever jusque sur la moustache,

Lorsqu'elle est avec moi mariée a demi ! (VI, 1, 1026-1034)

Aussi, quand il se décide a obtenir I'amour d’Agnés, émet-il des propositions maladroitement et comiquement
imitées d’expressions ou motifs de la littérature amoureuse du temps, mais avec des dérapages crus qui

, . . ., . s s ~, (22
témoignent surtout de sa violence et de sa brutalité, de son incapacité a se montrer honnéte™ :

Ecoute seulement ce soupir amoureux,
Vois ce regard mourant, contemple ma personne,
Et quitte ce morveux et I'amour qu'il te donne.

C’est quelque sort qu'il faut qu'il ait jeté sur toi,
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Sans cesse, nuit et jour, je te caresserai,

Je te bouchonnerai, baiserai, mangerai ;

Enfin 8 mon amour rien ne peut s'égaler :

Quelle preuve veux-tu que je t'en donne, ingrate ?
Me veux-tu voir pleurer ? Veux-tu que je me batte ?
Veux-tu que je m'arrache un c6té de cheveux ?
Veux-tu que je me tue ? Oui, dis si tu le veux :

Je suis tout prét, cruelle, a te prouver ma flamme. (V, 4, 1587-1591, 1594-1595 ; 1599-1604)

Sa volonté de se faire aimer d'une jeune fille désormais pourvue d'esprit et de jugement le transforme, un

instant, en idée et a son corps défendant, en un futur mari accommodant, conforme au code galant :

Tout comme tu voudras, tu pourras te conduire :
Je ne m'explique point, et cela, c’est tout dire.
Bas, a part.

Jusqu'ou la passion peut-elle faire aller ! (V, 4, 1596-1598)

Il n’en devient pas pour cela plus honnéte homme : il devient ridicule.

L'amour ne serait-il pas aussi puissant qu'Horace le dit ? Tel que le congoivent les mondains de 1'époque, il
n'a pas la force absolue que lui préte 'admirateur d’Agnés : il est certes nécessaire a la transformation d'une
personne en un étre véritablement galant, mais c'est seulement un parachévement. Parvenir a s'incorporer cette

A . 23 N - . . 3\
seconde nature et & se comporter avec une galanterie naturelle® suppose « une honnéteté originelle qui porte a

(24)

cette transformation et la fait accepter »~. Méré précise : « pour l'acquérir en perfection, il est nécessaire que

la nature y contribiie, & que I'art, comme partout ailleurs, acheve ce qu'elle a commencé : Il faut que le coeur

(25)

soit noble & l'esprit docile, & les mettre ensuite dans les bonnes voies » . Ainsi s'explique 1'échec d’Arnolphe :

son caractére n'a pas été durablement renversé par 'amour a cause de ses défauts trop fondamentalement

t(26>

contraires a 1'idéal de I'honnéteté : asocial, railleur et médisant”", centré sur lui-méme, brutal, dominateur et

possessif, il manque des qualités nécessaires a un galant homme, notamment de la souplesse d'esprit puisqu'il est

ancré dans les mémes idées depuis plus de vingt ans et qu'il se déclare imperméable a tout argument opposé””.
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« Un plus beau naturel peut-il se faire voir ? »

La volonté de plaire n‘apparait ainsi dans la piéce que comiquement. L'amour célébré par Horace n'est pas
I'amour galant et, parmi les personnages, Agnés seule parait étre un exemple lumineux de la radicalité et de
la vitesse des changements que cette passion est capable d'opérer. C'est au moins l'effet que le dispositif de la
piece vise a produire : pour mieux mettre en évidence le contraste entre Agnes formée par Arnolphe et Agnés
transformée par I'amour, Moliére, dans la premiére moitié¢ de la piéce, a ingénieusement fait d'abord décrire la
jeune fille par Arnolphe avant de la faire s'exprimer elle-méme. Tout est fait pour que le spectateur interpréte les

propos de la pupille d'Arnolphe comme une preuve de I'« innocence » que ce dernier a affirmé lui avoir forgée.

Je la fis élever selon ma politique,

C’est-a-dire ordonnant quels soins on emploierait
Pour la rendre idiote autant qu'il se pourrait.
Dieu merci, le succés a suivi mon attente ;

Et grande, je I'ai vue a tel point innocente,

Que j'ai béni le ciel d'avoir trouvé mon fait,

Pour me faire une femme au gré de mon souhait. (I, 1,136-142)

La lettre constitue un tournant et dans la deuxiéme moitié¢ de la piéce, Agnés fait preuve d'une inventivité
et d'une capacité a raisonner et a contester si opposées a sa simplicité premiére que certains jugent cette

métamorphose invraisemblable pour le public actuel®.

)

I3 . . . r . 29 . . - .
Arnolphe déclare avoir, par son éducation négative®, maintenu la petite fille dans son « innocence »

premiére — comme l'annonce son prénom qui évoque I'agneau, & la fois symbole d'innocence et de docilité

(30) (31

extréme”” -- en 'empéchant d'accéder a I'dge de raison®” --. 11 I'a rendue « idiote » en la privant de savoir --

(32)

« ignorant » est le premier synonyme donné pour ce terme dans le dictionnaire de I'’Académie™ --, et « sotte »

en I'empéchant de développer son esprit et son jugement jusqu'a lui faire prononcer des paroles ridicules dont
{69 _

il se réjoui -. Il T'a confinée dans la « simplicité » -- « Niaiserie. Trop grande facilité a croire, a se laisser

tromper », selon le dictionnaire de ' Académie -- en étouffant son esprit critique par la privation des expériences

(34)

du monde™”. C'est par ce dernier trait quHorace caractérise d'abord la jeune fille :

Simple, a la vérité, par l'erreur sans seconde

D'un homme qui la cache au commerce du monde (I, 5, 319-320)

Encadrée par Alain et Georgette, aussi simples qu'elle, n'ayant pour seuls compagnons que de jeunes animaux
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fragiles ou des insectes minuscules, elle donne seulement des marques de sensibilité de cceur et de corps :
pleurant le petit chat ou le poulet qu'on égorge, se plaignant de la morsure des puces la nuit qui 'empéchent de
dormir. Atrophiée dans sa raison, son imagination et sa volonté propre, infantilisée et presque animalisée, elle
semble dénuée de présence d'esprit, n'étre qu'une machine qui se satisfait d'exister et de travailler, sans réver
a rien d'autre : au début de sa deuxiéme conversation avec son tuteur, elle ne fait que reprendre les mots des
. . S, el . 5. . (35) L, . . , . A
questions, comme si elle était incapable d’'invention™ ; elle répond « jamais je ne m'ennuie », sans paraitre
comprendre la question d'Arnolphe qui voulait en fait savoir si son absence 1'avait chagrinée, si elle s'était

ennuyée de lui.

De fait, elle parait manquer absolument de la distance suffisante pour comprendre ou pratiquer les jeux
du langage figuré et en reste au sens propre et matériel. Sans parler de sa méprise sur la métaphore galante
du terrible mal d’'amour causé par ses beaux yeux, qu'elle comprend comme une véritable maladie, on peut
relever quelle semble ne pas méme comprendre le sens abstrait du verbe « faire » de la question d’Arnolphe
« Qu'avez-vous fait encore ces neuf ou dix jours-ci ? » (I, 3, 445), puisqu'elle répond « Six chemises, je pense,
et six coiffes aussi. », en donnant au verbe le sens concret de « fabriquer ». Dans cette réponse, elle semble
aussi donner une importance en soi au décompte des jours, sans comprendre qu'il ne s'agissait pour Arnolphe
que d'indiquer la longue durée de son absence et elle en donne un strict paralléle a propos des chemises, avec
la méme hésitation sur les chiffres. Le récit naif de sa rencontre avec Horace et surtout de son dialogue avec
la vieille entremetteuse, rapporté au style direct, suggérent aussi une incapacité a prendre de la distance par
rapport aux événements et 4 en maitriser suffisamment le fil pour pouvoir les résumer. Comme I'écrit justement
Cécile Candiard, Agnés ne dépasse pas alors le type théatral farcesque de la femme stupide que la bétise
conduit a tromper son mari en toute innocence et qui réjouit les spectateurs par ses réparties inconsciemment
paillardes®®. Le récit de sa ruse et la lecture de sa lettre par Horace n'en seront que plus surprenants et sa

métamorphose en paraitra d’autant plus soudaine.

Pourtant, quand elle est interrogée par Arnolphe, Agnés a déja passé neuf jours en compagnie d' Horace et
elle est déja éveillée. On peut supposer que la présence de son tuteur la glace et la fait revenir dans I'habitus de
niaiserie qu'il lui a inculqué pendant treize ans, mais une autre interprétation ne serait-elle pas possible ? Les
répliques monosyllabiques, les réponses a la lettre plutét qu'au sens véritable pourraient aussi étre comprises
comme une habile stratégie d’évitement : Agnés s'efforcerait de ne pas parler d'Horace avant d'y étre forcée
par une question précise. Ou encore, l'imitation du décompte des jours comme une raillerie honnéte, 1égére et
ingénieuse, de I'imprécise précision d’Arnolphe. De la méme fagon, le long récit détaillé de sa rencontre avec
Horace et des discours de la vieille pourrait étre causés par le plaisir qu'a cette amoureuse de retracer chaque
instant de I'aventure qui fait sa joie. Et sa réticence & nommer le ruban, sa géne de l'avoir laisser prendre,

pourraient bien dénoter une pudeur accentuée par le plaisir quelle a eu a se le faire dénouer et a recevoir les
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baisers d'Horace sur, peut-étre, son bras découvert. Son innocence pourrait bien n'étre qu'une apparence, un
effet d'interprétation induit par la structure de la piéce, par les paroles que tient sur elle Arnolphe et aussi par les
considérations enthousiastes d'Horace sur les « effets soudains » et le caractére « absolu » de la transformation
opérée par I'amour, qui s'interposent avant le récit de la ruse élaborée par la jeune fille et la lecture de sa lettre,

si admirablement expressive.

Ce qu'on ne fut jamais il nous enseigne a I'étre ;
Et souvent de nos meeurs I'absolu changement
Devient, par ses legons, 'ouvrage d'un moment ;

De la nature, en nous, il force les obstacles (I1L, 4, 901-904)

Pour les spectateurs ainsi conditionnés, I'amour semble bien avoir renversé chez Agnés « les obstacles de la

(37)

nature », ceux de sa sottise””. Arnolphe a beau la qualifier de « bonté naturelle » (I, 1, 157), la sottise d'Agnés

, , . ’ 38
n'est pourtant quune « autre nature » forgée, selon I'adage,””

par treize ans d’'accoutumance. Or, outre sa
douceur et son caractére posé qui la prédisposent a recevoir tout enseignement, celui d’Arnolphe comme celui
d'Horace ou de toute honnéte personne®”, des indices parsemés ici et 1a sur son intelligence, sa sensibilité a
autrui, son inclination a I'enjouement, a la beauté et a la bienséance, suggérent que, par sa véritable nature,

Agnés est portée a 'honnéteté et destinée a prendre place parmi les gens de bon gotit“”.

corn . S . \ . . . 41
Sa capacité & raisonner se révéle dans sa propension a se poser des questions sur la raison des actions*" et
des régles. Ainsi, quand Arnolphe lui affirme que se laisser embrasser par Horace et y étre sensible « est un

péché mortel des plus gros qu'il se fasse », Agnés I'interroge et avance une objection :

AGNES.

Un péché, dites-vous ? Et la raison, de grace ?
ARNOLPHE.

La raison ? La raison est I'arrét prononcé

Que par ces actions le ciel est courroucé.

AGNES.

Courroucé ! Mais pourquoi faut-il qu'il s'en courrouce ?

C'est une chose, hélas ! Si plaisante et si douce ! (II, 6, 600-604)
Certes, a ce moment-1a, son esprit a déja été éveillé par Horace, et on peut, comme Barbara Johnson, attribuer
ce raisonnement a I'essor réflexif produit par la conscience nouvelle d'une pluralité¢ de points de vue“”. Mais

Agnés raconte avoir jugé, avant méme de rencontrer Horace, qu'une raison supérieure, la survie d'un homme
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blessée par elle, la dispensait d'obéir a une défense d’Arnolphe :
ARNOLPHE.
[]
Mais il me semble, Agnés, si ma mémoire est bonne,
Que j'avais défendu que vous vissiez personne.
AGNES.
Oui ; mais quand je I'ai vu, vous ignorez pourquoi ;

Et vous en auriez fait, sans doute, autant que moi. (II, 6, 479-482)

La encore, on pourrait objecter que ce récit est fait par la nouvelle Agnés, capable désormais de trouver une
raison a ses actions passées. Cependant, selon le témoignage d’Arnolphe lui-méme, Agnés lui a posé, quelques
temps avant son absence, une question dont il rit comme d’une « simplicité » et dont il jouit comme dune
référence inconsciente a la sexualité, mais qui suppose en fait chez la jeune fille enfant raisonnement et

. 43
jugement®” .

Dans ses simplicités a tous coups je 'admire,
Et parfois elle en dit dont je pame de rire.
L'autre jour (pourrait-on se le persuader ?),
Elle était fort en peine, et me vint demander,
Avec une innocence a nulle autre pareille,

Si les enfants qu'on fait se faisaient par l'oreille. (I, 1, 158-164)

En effet, comme l'indique Georges Couton, c’est sans doute un point capital du dogme catholique, la virginité
de Marie et la conception du Christ par la parole de Dieu, figurée comme une conception par l'oreille, qui
trouble Agnés parce qu'elle I'applique 4 la conception et a la naissance des bébés humains®’. La encore, elle
prend certes une figure de langage au pied de la lettre, mais au moins elle réfléchit et constate un probléme.
Car cela ne peut la mettre « si fort en peine », lui donner une si grande inquiétude d'esprit, que si elle a pergu
l'invraisemblance logique du fait, en faisant la relation entre la taille du conduit auditif et celle d'un nourrisson.”
Développée par les neuf jours de conversation avec Horace et par la crainte de le perdre, c'est cette capacité
a penser rationnellement qui lui fait imaginer les moyens de préserver son commerce amoureux et lui permet
d’argumenter avec justesse contre Arnolphe, de I'étonner et de I'ébranler par la force de son « raisonnement »“”

-- avec un peu plus d'efficacité sur son ravisseur que I'agneau d'Esope, puisqu'Arnolphe décide finalement de

I'enfermer dans un couvent jusqu'a obtenir son consentement au lieu de I'épouser, de la « manger », de force --.

L’honnéteté exige aussi un « ceeur noble » et nous avons vu la grande capacité d'empathie dont Agnés est
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. . POt . ’ . A \ ) 47
pourvue, combien elle compatissait a la peine d’autrui, méme, un moment, a celle dAmolphe( )

, combien elle
se réjouissait du plaisir des autres, celui des serviteurs et de celui quHorace éprouve par son action. Son désir
de mieux connaitre et de respecter les usages du monde dont Horace lui a appris I'existence montre, comme
nous I'avons vu, combien elle a soif de sociabilité et incline a la politesse.*” L'attention au plaisir d'autrui
est au fondement de I'enjouement galant et de I'honnéteté™. Etouffée mais pas complétement effacée, sa
nature premiére destinait donc Agnés a participer a l'agrément d'une société éclairée et la révélation finale de

sa naissance ne fait que le confirmer. Horace l'avait immédiatement pergue, comme il l'affirme a Arnolphe :

Agnes, dit-il,

[---] dans I'ignorance ou l'on veut l'asservir,
Fait briller des attraits capables de ravir ;
Un air tout engageant, je ne sais quoi de tendre,

Dont il n'est point de cceur qui se puisse défendre. (I, 3, 321-324)

On retrouve la certains termes, « air », « je ne sais quoi », par lesquels Madeleine de Scudéry définit l'air galant

dans la citation donnée plus haut. La lettre qu'Horace regoit de la jeune fille le convainc encore d'avantage :

Un plus beau naturel peut-il se faire voir ?

Et n'est-ce pas sans doute un crime punissable

De gater méchamment ce fonds d'ame admirable,

D’avoir dans I'ignorance et la stupidité

Voulu de cet esprit étouffer la clarté ?

L'amour a commencé d'en déchirer le voile ; (III, 4, 951-956)
Le terme de « naturel » est intéressant parce qu'il a un sens plus physique, plus concret que celui de « nature »”
et quil est « changeant » (Furetiére) : susceptible, donc, d'étre modifié par 1'éducation ou les circonstances de
la vie. Arnolphe, qui accuse Horace de « gater » chez Agnés la « bonté de meeurs » qu'il a patiemment élaborée
comme une seconde nature, aurait pu, sans I'heureuse influence de I'amour, « géter » définitivement le « beau

naturel » inné de la jeune fille.

Contrairement a ce que laissent supposer les paroles d' Horace et la conduite de la comédie, 'amour n'a donc pas
radicalement transformé Agnés en son contraire : il en a seulement restauré le naturel, révélant ce que la nature,
en la faisant naitre de parents honnétes, avait mis en elle. Méme si neuf jours ne sont rien comparés a treize ans,
son action n'a pas non plus été aussi soudaine et instantanée qu'Horace le prétend, la métamorphose d'Agnés avait

commencé hors scéne, avant le début de la pice, par une fréquentation continue des deux jeunes gens.
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« Si j'étais maintenant homme a la moins chérir »

11 est en revanche une métamorphose soudaine, a laquelle le public assiste directement : celle d'Horace.
Jusqu'a la lecture de la lettre d’Agnés, en effet, Horace est bien le « jeune blondin », la « téte éventée »
dénoncée par Arnolphe. Vieille entremetteuse, argent, belle cassette : il a utilisé tout I'attirail traditionnel du
séducteur pour pénétrer chez Agnés et se vante de leur succes”". Il est sensible & la beauté de la jeune fille,
Arnolphe, & sa simplicité, mais tous deux voient d'abord dans son « air doux » ou son « air engageant » une
promesse de soumission a leurs veeux. On peut aussi remarquer qu Horace parle d'elle d'une fagon qui n'est
guére plus respectueuse que celle d'Arnolphe. Certes, il emploie d'abord les expressions galantes de 1'époque
: « astre d'amour », « mon dme s'est éprise », « mes petits soins » ou ce « je ne sais quoi de tendre » que j'ai
déja commenté. 11 conclut aussi le récit de son aventure par un « Enfin 'aimable Agnés a su m'assujettir. » (I, 6,
337), qui attribue a Agnés la position de maitresse et a lui celle d'esclave, conformément aux régles souhaitées
par I'amour précieux®”. Cependant, il se révéle aussitot aprés un amant intéressé par la possession, sans

évoquer la moindre cérémonie de mariage.

C’est un joli bijou, pour ne point vous mentir ;

Et ce serait péché quune beauté si rare

Fut laissée au pouvoir de cet homme bizarre.

Pour moi, tous mes efforts, tous mes veeux les plus doux
Vont & m'en rendre maitre en dépit du jaloux ;

Vous savez mieux que moi, quels que soient nos efforts,
Que l'argent est la clef de tous les grands ressorts,

Et que ce doux métal qui frappe tant de tétes,

En amour, comme en guerre, avance les conquétes. (I, 6, 338-342 ; 345-348)

« Conquétes », se « rendre maitre » : il est peu question d'amour tendre et soumis ici. Horace use en outre d'un
terme d'une ambiguité toute aussi obscéne que certaines expressions d’Arnolphe puisque le mot de « bijou »
avait déja a cette époque le sens que rendra célébre le roman de Diderot au si¢cle suivant, comme en témoigne
le poéme écrit par Segrais pour contester la Carte de Tendre : « Qui veut de Tendre apprendre le chemin,
le grand chemin et le plus court de tous, ¢'est par Bijoux. »*” Il dénoue un ruban qu'il emporte, assurément
une de ces « familiarités inciviles, que la plupart des nouveaux galants veulent introduire dans le monde »,

r e . , . . (54
dénoncées par Madeleine de Scudéry comme une perte de respect que les femmes ne devraient pas souffrir®.
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Comportement indigne méme d'un homme de qualité, d'aprés le traité de civilité cité par Alain Viala®,

mais a la mode du temps : Jean-Michel Pelous montre que la délicatesse ou la fidélité sont dévalorisées a

partir des années 1660, au profit de l'esprit, de I'enjouement et de la 1égéreté®™. Or un tel godt impliquait

. . ’ (57)
nécessairement l'inconstance” .

Tout change a partir de la scéne de la lettre. La connaissance soudaine de l'intelligence et de la hardiesse
dont est désormais capable Agnes, la vision comme immédiate qui lui est donnée du caractere et des sentiments
de la jeune fille par la lettre écrite « De la maniére enfin que la pure nature / Exprime de I'amour la premiére
blessure. » (111, 4, 944-945), c'est-a-dire débarrassée du filtre des convenances sociales et des clichés du langage
amoureux habituel, tout cela frappe Horace d'une surprise et d'une admiration qu'il ne cesse d’exprimer.**
Or l'admiration, écrit Descartes, « est une subite surprise de I'ame, qui fait qu'elle se porte & considérer avec
attention les objets qui lui semblent rares et extraordinaires » et elle augmente les passions dans lesquelles

59 . ) . . on . PR \
®)_ De fait, sous le coup de I'admiration, Horace pour la premiére fois considére Agnés avec

elle se rencontre
attention : elle n'est plus seulement pour lui un bel objet éclatant qu'il désire posséder, mais une personne
douée de raison et de volonté, dont il connait et estime aussi désormais la force, la volonté et la sincérité sans
réserve : une jeune fille qu'il aime comme un homme d’honneur aime sa maitresse, c¢'est-a-dire, pour reprendre
les termes cartésiens'®”, d'une affection participant beaucoup a I'amour pur qu'un homme éprouve pour ses
enfants, et aussi un peu d'un simple désir de possession. Une jeune fille avec laquelle il peut réver de s'unir
pour la vie et qu'il veut protéger comme sa future moitié. Quand il demande a Arnolphe de la protéger, il
avoue implicitement, en employant I'adverbe « maintenant », qu'au début, il ne la chérissait pas autant, que son

amour était moins pur et qu'il avait le projet de la laisser a « un autre sort » : a celui d'une fille « abusée » et

abandonnée.

Considérez un peu, par ce trait d'innocence,

Ou l'expose d'un fou la haute impertinence,

Et quels facheux périls elle pourrait courir,

Si j'étais maintenant homme a la moins chérir.
Mais d'un trop pur amour mon dme est embrasée :
Jaimerais mieux mourir que I'avoir abusée ;

Je lui vois des appas dignes d'un autre sort,

Et rien ne m'en saurait séparer que la mort. (V, 2, 1412-1419)
Ainsi, la simple amourette de convoitise est devenue amour puissant et, de séducteur, Horace s'est transformé
sous nos yeux en amant aussi passionné que respectueux. C'est Agnés désormais qui, dit-il, suivant « les

. . e . . . 61 . , . .
conseils que son amour lui donne », prend les initiatives et lui qui les accepte®’ : une pointe d'admiration se
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dénote dans le verbe « savoir » : « cette assignation qu'on m'avait su donner ». Ils agissent ensemble, d'une

volonté qu'il déclare commune :

Nous n'avons point voulu, de peur du personnage,

Risquer a nous tenir ensemble davantage :

De plus, dans la seconde moitié¢ de la pi¢ce, Horace parle d'Agnés dans un langage moins codé, moins
métaphorique, plus simple et plus précisément adapté aux circonstances, un langage dénué en outre de tout
sentiment de domination : il la désigne par son prénom accompagné ou non de qualificatifs, par ses qualités
« belle », « aimable personne », « la beauté que jaime » ou encore comme un « dépdt amoureux » quand il
la confie & Arnolphe. Son amour, purifié des conventions, se renforce au point qu'il ose braver son pére pour
construire son bonheur a venir. Mais sans Agnés, il ne sait que s'exclamer et, tandis que la jeune fille résiste,

agit pour se libérer de son tuteur et manifeste hautement sa volonté, il reste interdit et sans idée :

AGNES.

Me laissez-vous, Horace, emmener de la sorte ?
HORACE.

Je ne sais ou j'en suis, tant ma douleur est forte.
ARNOLPHE.

Allons, causeuse, allons.

AGNES.

Je veux rester ici. (V, 8, 1526-1527)

Cette faiblesse de volonté lui vient sans doute de son pére Oronte, que Moliére montre facilement manipulé par
63 , . J— , . ;s
Arnolphe'®™. Il n'en reste pas moins que les deux amoureux ont exercé l'un sur l'autre une influence réciproque
acceptée avec joie. L'ingénuité d’Agnés a débarrassé Horace des codes galants et de sa vanité conquérante
’ By \ . N . r . s 64 A A
d’homme & succés, pour mettre au jour son naturel honnéte, passionné et incliné au bonheur® Gréce a la
politesse et a la galanterie d'Horace, Agnés acquiert de I'esprit et la maitrise du langage, révélant un naturel
fort et un désir de joie, de bonheur et de liberté hérités aussi de ses parents, unis par un mariage clandestin,
L. . . . . (65) e T
qui lui font braver les interdits, vaincre toutes ses anciennes peurs et préférer la mort a I'enfermement et la

7 . ’ 66
séparation d’avec Horace®”.

Un tel mariage est loin de I'union conflictuelle et dévoratrice qu'imagine Arnolphe, par laquelle I'un des
époux domine forcément l'autre jusqu'a I'anéantir, loin aussi de la conception désenchantée d'un Chrysalde,

dont le discours stoique ou libertin, « ne laisse aucune place & I'amour », se trouvant par la-méme « bel bien
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désavoué par le discours pédagogique de la piéce, par 1'éloge de I'amour comme “grand maitre” », comme
I'a ingénieusement démontré Laurent Thirouin”. Loin également du discours galant qui suppose 'amour
nécessairement volage et fait du mariage son inévitable tombeau. S'il semble s’accorder mieux avec la
conception précieuse et tendre de I'amour, il en différe pourtant sur un point capital : 'importance donnée au

plaisir sous toutes ses formes, physique et moral.

L'intrication entre corps et ceeur est tout spécialement mise en évidence dans cette piéce ot Moliére, outre
son insistance sur les caractéres héréditaires, de maniére presque cartésienne, indique les circonstances
physiques qui contribuent a la naissance de 'amour. Les personnages s’y enflamment en effet d'autant plus, de
colére ou d’amour, que 1'été bat son plein. La fraicheur est recherchée : deux fois, Agnés se rafraichit sur son

(68)

balcon & 'ombre des arbres® et Arnolphe fait mettre « un siége au frais »*”. La colére qui embrase Arnolphe

contre ses serviteurs lui donne des coups de chaleur :

Je suffoque, et voudrais me pouvoir mettre nu.
Je suis en eau : prenons un peu d'haleine ;

11 faut que je m'évente et que je me proméne. (11, 2, 394 ; 403-404)

L'échauffement de sa bile porte & son comble celui de son ceeur et son désir amoureux s'embrase :

Plus je sentais en moi s'échauffer une bile ;
Et ces bouillants transports dont s'enflammait mon cceur

Y semblaient redoubler mon amoureuse ardeur ; (IV, 1, 1017-1019)

De méme, chez la trés sensible Agnés, 'amour suscité par la vue d'Horace se développe a la fois sous les
caresses et baisers du jeune homme et par ses cajoleries langagiéres. Les douces paroles d'amour ont sur elle un

effet physique intime et profond qu'Agnés décrit avec une crudité justifiée par son ignorance et sa sincérité :

11 jurait qu'il m'aimait d'une amour sans seconde,
Et me disait des mots les plus gentils du monde,
Des choses que jamais rien ne peut égaler,

Et dont, toutes les fois que je I'entends parler,

La douceur me chatouille et 1a dedans remue

Certain je ne sais quoi dont je suis toute émue. (II, 6, 559-564)""
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Le plaisir qu'elle ressent et la joie qu'elle en éprouve ont une telle douceur qu'elle y voit une preuve de I'innocence
des actions qui les causent, une occasion pour tous de se réjouir avec elle : le ciel méme devrait participer a sa

joie.

AGNES.

Courroucé ! Mais pourquoi faut-il qu’il s'en courrouce ?

C'est une chose, hélas ! Si plaisante et si douce !

Jadmire quelle joie on gofite a tout cela,

Et je ne savais point encore ces choses-la.
C'est aussi pour elle un critére de la sincérité d'Horace'”” : « je suis si touchée de vos paroles, que je ne saurais
croire qu'elles soient menteuses. » (I, 4). A Tinverse, la peine ressentie & I'idée d'en étre privée est une raison
de vouloir le faire durer toute sa vie auprés du jeune homme, jusqu'a braver l'autorité d'Arnolphe et risquer de

contrevenir aux bienséances.

En vérité, je ne sais ce que vous m'avez fait ; mais je sens que je suis faichée a mourir de ce qu'on me
fait faire contre vous, que j'aurai toutes les peines du monde a me passer de vous, et que je serais bien
aise d’étre a vous. Peut-étre qu'il y a du mal a dire cela ; mais enfin je ne puis m'empécher de le dire, et

je voudrais que cela se pit faire sans qu'il y en eqt. (I, 4)

C'est donc par un plaisir de neuf jours et la crainte d’en étre privé que I'amour, hors scéne, a transformé Agnés
en jeune fille volontaire et inventive ; par une surprise admirative que celui d'Horace s'approfondit soudain,
mirissant le jeune éventé en adulte responsable. Dans les deux cas, plutdt qu'a une véritable métamorphose, on
assiste a une régénération : leur nature profonde est délivrée de ce qui 'empéchait de paraitre et de s'épanouir,
instruction négative ou codes de coquetterie masculine. Les considérations d'Horace ainsi que la construction

de la comédie par Moliére relévent donc exagérément I'efficacité soudaine et absolue de I'amour.

« Et ses effets soudains ont de |'air des miracles »

. .. , . ) . 72 . s .
Pourquoi cette insistance ? Le désir de bonheur d'une jeune fille”” en qui, selon Horace, s'exprime « la pure
nature », la prééminence qu'elle accorde au plaisir comme a un bien, peuvent relever de la tradition épicurienne,

(73)

mais ont aussi rapport, comme l'indique Marie-Odile Sweetser' ", avec la théologie augustinienne. Selon

Pascal, en effet :
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Tous les hommes recherchent d'étre heureux. Cela est sans exception, quelques différents moyens qu'ils
y emploient ils tendent tous a ce but. Ce qui fait que les uns vont a la guerre et que les autres n’y vont
pas est ce méme désir qui est dans tous les deux accompagné de différentes vues. La volonté ne fait
jamais la moindre démarche que vers cet objet, c'est le motif de toutes les actions de tous les hommes

. 'y . (74)
jusqu'a ceux qui vont se pendre.

Suivant cette piste, on peut remarquer que certaines expressions employées par Horace sont couramment
utilisées dans les textes religieux. Certes, ce passage pourrait, comme le présente Jean-Michel Pelous, n'étre
qu'un exemple de plus de la prégnance de la « religion galante de I'amour », une des nombreuses louanges de
I'amour et des dons qu'il réserve a ceux qui s’y abandonnent, parmi lesquels figure en premiére place « le don
précieux de I'esprit qui permet de faire bonne figure dans le monde », et qui, croit-on, ne peut advenir que par
'amour””. Mais cest passer un peu vite,  mon avis, sur le texte de Moliére : le discours d'Horace est plus

précis et complexe puisqu'il insiste, comme nous I'avons vu, sur le bénéfique pouvoir de métamorphose de

I'amour, ce qui est aussi une caractéristique de la grace divine.

Pour le dire trés schématiquement, selon la religion chrétienne, 'amour de Dieu pour 'homme se manifeste
par la grace miraculeuse qui, voix divine agissant et enseignant comme un maitre intérieur dans les cceurs
humains, le délivre de sa nature pécheresse et corrompue héritée d’Adam, de ses habitudes et opinions
enracinées dans le vice, pour le tourner vers la lumiére de la vérité et de 'amour de Dieu. Dieu, par le sacrifice
de Jésus-Christ, a ainsi donné aux hommes la capacité de se délivrer du péché mortel et de retrouver la liberté
de la nature originelle. Saint Paul présente la conversion au Fils de Dieu comme une métamorphose : « Si
donc quelqu'un est en Jésus-Christ, il est devenu une nouvelle créature ; ce qui était devenu vieux est passé, et

T
tout est devenu nouveau.'

6 I A A 7 A . . R
' » Cette premiére grice peut étre renforcée par une grice soudaine et imprévisible
comme celle qui a transformé ce saint, persécuteur des Chrétiens, en un des plus grands propagateurs de

I'Evangile.

Or, par deux fois en quelques vers, Horace qualifie de « miracle » la soudaine métamorphose opérée par
’ 77 . [ ’ . 78
T'amour””. Cette transformation, dit-il, s'effectue par la chaleur du feu qui embrase le coeur des amoureux"”.
L'amour divin est volontiers représenté par la méme métaphore : un émule de Saint Frangois de Sales, par

exemple, aprés avoir évoqué les flammes de 1'Enfer, passe a celles de la Gréce :

Considere derechef comme ton Dieu est un feu tout bruslant, qui répand a tout moment les flammes de
son amour sur les hommes : & son dessein est quelles ardent, particuliérement dans ton cceur, pourvel
que tu en banisses toute froideur & tiedeur. ['--] O Jesus le plus beau & le meilleur d’entre les hommes,

ie vous demande cette grace, que d'embrazer mon cceur du feu sacré de vostre amour, & d'y conserver
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. . . . g s . , . . . . 79
continuellement cet admirable incendie : si bien qu'au lieu de s'esteindre il aille tousiours augmentant'””

D’autres expressions d'Horace sont susceptibles de résonnances chrétiennes. Ainsi « fonds d’dme admirable »
dont le dernier terme qualifie fréquemment, dans les écrits religieux, tout ce qui vient de Dieu ou qui s’y
rapporte -- « admirable incendie », écrit le pére Alippe --, en particulier les dmes des saints et de la Vierge
Marie, ou encore 'Ame humaine en tant qu'elle est un don de Dieu™ . Le mot de « nature » référe aussi a un
concept chrétien complexe. Il peut désigner la nature humaine corrompue, qui fait obstacle & l'action de la
grace « surnaturelle ». Mais les expressions de « beau naturel » ou de « pure nature », rapprochés des mots
d'« innocence » et d'« ingénuité »*” évoquent plutét la nature voulue et créée par Dieu, belle et bonne, simple,
pure et innocente, I'état ' Adam et Eve avant la Chute qui I'a ensevelie dans les ténébres du péché jusqu'a ce

82 . r , 1
#2 5 lui redonne de la clarté. Dans notre comédie, comme

que la venue de Jésus-Christ et du « soleil de la grace
nous l'avons vu, I'amour que les deux jeunes gens éprouvent I'un pour l'autre les transforme en mettant en
lumiére leur véritable naturel, c¢'est-a-dire en les dépouillant des mauvaises habitudes qui I'obscurcissaient.
En fait, toute la piéce abonde en images chrétiennes : Arnolphe est plusieurs fois présenté comme un diable™
combattant 'amour et vaincu par lui. Dans son désir orgueilleux de se séparer du reste des hommes, de corriger la
création et de se fabriquer une femme a son gré, il avait étouffé le « beau naturel » et la « clarté » de l'esprit d Agnes®?,
mais, comme le dit Horace, « I'amour a commencé d’en déchirer le voile ». Tentateur, corrupteur, et
calomniateur, pour mieux se moquer des cocus, il avait poussé Horace dans le libertinage en l'incitant a
papillonner auprés des femmes mariées : ses instructions et les habitudes de coquetterie mondaine dont il
profitait ont été renversées par 'amour et le jeune homme brave tout pour se marier avec Agnés. Dans ce
contexte, I'amour, ce « grand maitre » qui fait « dans un cceur des choses étonnantes », ne rappelle-t-il pas le
maitre intérieur d'Augustin, Dieu qui instruit gratuitement les hommes sans qu'ils aient mérité cette grace®™ ?
Dans les instants de grice, cette instruction, selon les disciples de saint Augustin, inonde le croyant d'une

joie, d'un plaisir assez grand pour emporter nécessairement son adhésion, de sorte que le converti veut

inévitablement coopérer avec elle, comme I'explique ce passage des Provinciales :

Dieu change le cceur de 'homme par une douceur céleste qu'il y répand, qui, surmontant la délectation
de la chair, fait que 'homme sentant d'un coté sa mortalité et son néant, et découvrant de l'autre la
grandeur et I'éternité de Dieu, congoit du dégoit pour les délices du péché, qui le séparent du bien
incorruptible. Trouvant sa plus grande joie dans le Dieu qui le charme, il 8’y porte infailliblement de lui-

N . . 86
méme, par un mouvement tout libre, tout volontaire, tout amoureux.®”

De la méme fagon, Agnés regoit I'amour soudainement, et le plaisir qu'elle en ressent I'empéche de lutter contre

quand Arnolphe le lui ordonne.
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ARNOLPHE.

Le deviez-vous aimer, impertinente ?

AGNES.

Hélas !

Est-ce que j'en puis mais ? Lui seul en est la cause ;

Et je n'y songeais pas lorsque se fit la chose.

ARNOLPHE.

Mais il fallait chasser cet amoureux désir.

AGNES.

Le moyen de chasser ce qui fait du plaisir ? (V, 4, 1523-1527)

Nouvelle Agnés, elle se connait désormais, elle sait ce quelle aime et quel est son bien, et témoigne sans
crainte de la vérité de son amour. Elle proclame fermement sa foi en Horace, quitte méme a prendre des coups :

un peu comme les premiers martyrs chrétiens :

ARNOLPHE.

Ah ! C'est que vous l'aimez, traitresse !
AGNES.

Oui, je l'aime.

ARNOLPHE.

Et vous avez le front de le dire a moi-méme !
AGNES.

Et pourquoi, s'il est vrai, ne le dirais-je pas ?
[]

Vous ne m'aimez donc pas, a ce compte ?
AGNES.

Vous ?

ARNOLPHE.

Oui.

AGNES.

Hélas ! Non.

ARNOLPHE.

Comment, non !

AGNES.
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Voulez-vous que je mente ?

[]

ARNOLPHE.

Vous fuyez l'ignorance, et voulez, quoi qu'il colite,
Apprendre du blondin quelque chose ?

AGNES.

Sans doute.

C'est de lui que je sais ce que je puis savoir :

Et beaucoup plus qu'a vous je pense lui devoir.
ARNOLPHE.

Je ne sais qui me tient qu'avec une gourmade

Ma main de ce discours ne venge la bravade.
Jenrage quand je vois sa piquante froideur,

Et quelques coups de poing satisferaient mon cceur.
AGNES.

Hélas ! Vous le pouvez, si cela peut vous plaire.

(V, 4, 1520-1523 ; 1531-1532 ; 1560-1567)

Le scandale de sa désobéissance et de celle de ses parents ne rappellerait-il pas le scandale du renoncement des
amis du Christ a leur famille et tout autre attachement social®” ? Pour accepter le bouleversement amoureux
comme pour étre touché par la grace divine, il faut en effet étre capable de s'abandonner non a I'appel de Dieu,
mais au hasard, a « l'aventure », de la rencontre : se réjouir de connaitre l'autre dans son altérité admirable
et sentir et accepter le plaisir de l'aimer, c¢'est-a-dire, pour emprunter le vocabulaire de Descartes™, vouloir
librement se I'associer comme un bien inséparable, une moitié nécessaire au tout dont on ne sera qu'une partie.
Placer, donc, le bonheur de sa vie au-dessus de contraintes et d’habitudes sociales qui entravent la liberté de
I'amour : manuels de galanterie ou plans sages ou fous des péres ou des tuteurs. Agnés n’hésite pas. Horace finit

par s'abandonner au plaisir d'aimer :

Je prévois la-dessus I'emportement d'un pére ;
Mais nous prendrons le temps d'apaiser sa colére.
A des charmes si doux je me laisse emporter,

Et dans la vie enfin il se faut contenter. (V, 2, 1420-1423)

Une telle analogie entre 'amour surnaturel et I'amour naturel peut certes paraitre paradoxale puisque la grice

aide justement les chrétiens a éviter I'abandon excessif au plaisir de 'amour charnel et on peut s'interroger sur
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les intentions de Moliére. Il s'agit, a mon sens, d'une part de contester la légéreté de 'amour galant et des codes
précieux tout en revitalisant ceux de la civilité, et d'autre part de récuser l'idée chrétienne d'une nature humaine
originellement viciée et la croyance en un bonheur seulement possible dans 'au-dela par et dans I'amour de
Dieu, pour y substituer I'idée d'un bonheur a I'échelle humaine, possible dés cette vie, dans une union fondée

sur un amour aussi régénérateur que la grace.

Si I'amour inspire aux amants la volonté de prolonger toute leur vie la joie qu'il leur procure, le mariage
n'est pas la mort de 'amour, comme le croit le monde galant : 'amour est au contraire la condition nécessaire
a un mariage heureux. Cette idée, plaisante mais utopique et irréaliste aux yeux de la plupart des mondains,

Moliére en fait souvent la legon de ses comédies, comme I'indique Jean-Michel Pelous®.

Dans cette piéce,
spécialement, il a pris la peine d’en suggérer possible la réalisation. D'une part, en insérant la scéne comique du

notaire, par laquelle il montre que les contrats juridiques existants s'adaptent au degré d'affection des époux :

ARNOLPHE, se croyant seul.

Je l'aime, et cet amour est mon grand embarras.
LE NOTAIRE.

On peut avantager une femme en ce cas.
ARNOLPHE, se croyant seul.

Quel traitement lui faire en pareille aventure ?

LE NOTAIRE.

L'ordre est que le futur doit douer la future

Du tiers du dot qu'elle a ; mais cet ordre n'est rien,

(90)

Et I'on va plus avant lorsque I'on le veut bien. (IV, 2, 1054-1059)"".

D’autre part, en insérant I'histoire des parents d'Agnés, Angélique et Enrique : l'affection entre ces deux étres,
construits 1'un pour l'autre par la griace des consonnances de leurs prénoms, a résisté aux épreuves de 'exil et de
I'abandon de leur enfant, jusqu'a la mort de I'une et méme au-dela puisque Enrique parle de son épouse avec la

méme tendresse qu Horace parle d' Agnés :

Je vous vois tous les traits de cette aimable sceur
Dont I'hymen autrefois m'avait fait possesseur ;
Et je serais heureux si la parque cruelle

M'eiit laissé ramener cette épouse fidéle,

Pour jouir avec moi des sensibles douceurs

De revoir tous les siens apres nos longs malheurs.
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Mais puisque du destin la fatale puissance
Nous prive pour jamais de sa chére présence,
Tachons de nous résoudre, et de nous contenter

Du seul fruit amoureux qui m'en est pu rester. (V, 9, 1654-1663)

Les prénoms d’Agnés et Horace ne consonnent que par deux phonémes, mais 1'hérédité et la ressemblance
des circonstances de leur union laisse envisager pour eux aussi la possibilité d'un bonheur durable fondé sur
une tendresse fidéle et réciproque. Un mariage d'amour rend donc inutiles les précautions pour empécher ou
supporter le cocuage. En outre, alors que les aventures extra-conjugales sont un ferment de dissension sociale,
I'amour et le mariage qui le perpétue ouvrent les coeurs a autrui et produisent I'amitié, le désir et le plaisir d'agréer
aux autres : ainsi Enrique, malgré sa longue absence, est-il encore entouré d'amis et, parfait honnéte homme,
il consulte son beau-frére Chrysalde sur le choix du mari d’Agnés. Chrysalde, a son tour, souhaite respecter les
sentiments d'Horace. La comédie se termine par une sorte de cheeur d’honnétes hommes qui parlent d'une seule
voix, cherchent a comprendre les événements pour prendre les meilleures décisions et partagent le plaisir, les

« doux transports » de I'harmonie retrouvée.

La soumission a I'¢élan vital de I'amour suffit pour donner le bonheur : nul besoin de Dieu dans une piéce ou
la pensée d'une transcendance est méme dévalorisée. Arnolphe, assez curieusement pour un étre si planificateur
et précautionneux, est en effet de loin celui qui attribue le plus les événements, heureux ou malheureux, a la
décision d'une puissance supérieure, sort, fortune, destin, astre, ciel, Dieu ou Diable®”. Peut-étre est-ce 1 une
marque de son impuissance fondamentale. Horace, lui aussi, se référe a une influence maligne quand il se sent
trahi sans savoir par qui. Mais I'expression nettement religicuse que Moliére lui fait employer au moment ou

son aveuglement risque de lui colter Agnes est surtout destinée a faire sourire le spectateur par son incongruité :
Jétais, a dire vrai, dans une grande peine,
Et je bénis du ciel la bonté souveraine
Qui fait qu'a point nommé je vous rencontre ainsi. (V, 2, 1372-1374)

Sa derniére parole évoque dailleurs l'action du hasard :

Le hasard en ces lieux avait exécuté

Ce que votre sagesse avait prémédité (V, 10, 1766-1767)

Chrysalde, décidément toujours content quoi qu'il arrive, déclare bien en conclusion que le ciel « fait tout pour

le mieux », mais cette sentence surprend de la part d'un personnage qui n'a parlé jusque-1a que d'accidents
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arrivés par hasard ou par un coup du sort®” : cela semble surtout étre un pied de nez ironique de la part de
Moliére : au moment ou le rideau se ferme, le ciel ne se résume-t-il pas a l'auteur de la comédie, le seul créateur
des événements arrivés sur la scéne ? Agnes est de ce point de vue la plus remarquable : voix de la « pure
nature », elle ne fait jamais d'elle-méme aucune référence a la moindre influence surnaturelle, a part dans des
exclamations conventionnelles et vides de sens religieux comme « Mon dieu ! », ou, une seule fois, « Dieu
merci ! » Enfin, I'unique « mystére » — ce terme qui & I'époque avait un sens propre religieux® est répété dans
les derniéres scénes — concerne seulement ce que I'amour et le hasard font advenir et il est a chaque fois éclairci
ou sur le point de I'étre” : le terme a pour unique fonction de poursuivre I'analogie de I'amour divin avec

I'amour terrestre.

Les personnages vivent donc dans une société humaine sans au-dela, qui pourrait étre plaisante et
harmonieuse si, au lieu de s'imaginer corrompus et malades du péché hérité d’Adam, ses membres suivaient
les instructions de I'amour et admettaient qu'ils sont une partie de la nature, saine et bonne, malgré les
pulsions agressives qui les poussent les uns contre les autres. La grace divine censée guérir les hommes de
leur corruption est ici réduite au rdle d'analogie, de faire-valoir, pour I'action de I'amour, action libératrice
et régénératrice, médicinale finalement, comme la grace, mais laique et terrestre. Cette comédie laisse donc
présager le masque de la médecine dont Moliére use dans d'autres pi¢ces pour parler de la religion : clef
interprétative établie par Laurent Thirouin a propos du Malade imaginaire®, et dont Antony McKenna
voit I'ébauche dans Dom Juan et la confirmation dans L ’Amour médecin”®. Si cette hypothése est juste,
cette comédie inaugurerait la bataille de Moliére contre les fondements du dogme chrétien, dépassant « la
désinvolture des premiéres comédies®” ».

L’amour a restauré Agnés en exemple et apdtre de la nature innocente, comme il avait déja magnifié la
nature « angélique » de la mére, en lui donnant le courage de lutter contre l'autorité familiale pour un bonheur
conjugal effectif. Des conventions humaines honnétes ne devraient chercher a I'entraver, a le priver de son c6té
charnel ou a en brider I'élan, comme le font les régles trop systématiques et autoritaires du code précieux, des
habitudes sociales ou du dogme chrétien. Elles devraient s'adapter aux circonstances selon le critére de la raison
bienveillante, s'appuyer sur le plaisir de vivre ensemble et favoriser « les vertus sociales de la modération,

de T'amiti¢, de la loyauté, de la patience »*¥

, cultiver, comme le propose le chevalier de Méré, des passions
modérées, qui plaisent et qui permettent d'apprécier les qualités des autres. Dans la petite société honnéte qui
les entoure, Agnés et Horace ne connaitront pas les tribulations d'Enrique et Angélique. A la grace divine qui
corrige et guérit en tournant I'amour humain vers Dieu, Moliére propose donc de substituer I'amour, a la fois
sentiment, approbation, et désir physique : cette conversion a l'autre corrigeant la violence du « moi » contre
celui, haissable””, des autres et permettant de fonder une possible harmonie sociale. Quant aux maximes

(100)

chrétiennes du mariage, certes caricaturées par Arnolphe' ", elles sont rejetées du c6té de la perversion et des

précautions inutiles et, pire : ridicules.
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Notes

(1)

(2)

(3)

(6)

(7)

Agnés a 17 ans et Horace ne doit pas étre tellement plus 4gé puisqu'Arnolphe, qui ne I'a pas rencontré
depuis au moins 4 ans, peine a reconnaitre si grandi.

Lieux communs que Moliére prend soin de lier a I'action en cours par un « vous savez » : Horace ne
philosophe pas alors, il cherche a persuader : « Vous savez mieux que moi, quels que soient nos efforts,
/ Que l'argent est la clef de tous les grands ressorts, / Et que ce doux métal qui frappe tant de tétes, / En
amour, comme en guerre, avance les conquétes. » (I, 4, 345-348) « Vous savez qu'une fille aussi de sa
fagon / Donne avec un jeune homme un étrange soupcon » (V, 2, 1430-1431)

Dans la Sylvanire (1630) de Mairet : « Il fait, prodige amoureux ! / Un courtisan d'un barbare /Un libéral
d'un avare, /Et d'un lache un généreux. » Sylvanire (1, 6). Formulé par Corneille : « L'amour est un grand
maitre : il instruit tout d'un coup. » (Pierre Corneille, La Suite du Menteur, 1645, 11, 3, v. 586). Repris par
Gilbert dans une piéce jouée par la troupe de Moliére deux ans avant la création de L’Ecole des femmes
: « Amour est un grand maitre et quand on aime bien, / Toute chose est facile, et 'on n'ignore rien. »
(Les Amours de Diane et d'Endymion, 1657, 1, 1, p. 9). Et enfin par Dorimon, dans une farce jouée en
1661 : « Voila le cher objet de ma passion ! / La ruse a réussi, I'amour est un grand maitre. » (Dorimond,
La femme industrieuse, scéne 9, v. 300-301). Ces renseignements et d'autres se trouvent sur le site du
projet Moliére21, développé au sein de I'Université de Paris-Sorbonne par Georges Forestier et Claude
Bourqui : L'amour est un grand maitre (huma-num.fr).

Jean-Michel Pelous, Amour précieux. Amour galant (1654-1675). Essai sur la représentation de I’amour
dans la littérature et la société mondaines. Libraire Klincksieck, 1980, p. 234.

Le Sympose de Platon, ou de I’Amour et de Beauté, traduit de Grec en Francois, avec trois livres de
Commentaires, extraictz de toute Philosophie, & recueillis des meilleurs autheurs tant Grecz que Latins,
& autres, par Loys le Roy, dit Regius. [*-*] A Paris. 1559. Citations, p. 60v, p. 9 et p. 65v. Peut-&tre
Moliére avait-il lu ce texte, au moins en partie ?

« COEUR, se dit figurément en choses spirituelles & morales, & signifie I'ame, & ses principales
fonctions, parce que quelques Medecins, & entre autres Fernel, ont crii que les principales parties de
notre esprit residoient au coeur, comme I'entendement, la volonté, la memoire. » (Furetiére).

Jemprunte cette métaphore a Alain Viala qui I'emploie a propos du passage de 'honnéte homme a 'homme
galant, en particulier du passage a la galanterie naturelle : Viala, Alain. « Les belles maniéres », La
France galante. Essai historique sur une catégorie culturelle, de ses origines jusqu’a la Révolution, sous
la direction de Viala Alain. Presses Universitaires de France, 2008, pp. 111-141, paragraphes 115 et 126.
« Et le naturel ? 1l est engendré par « la vapeur du sang ». Il faut ici se représenter 'organisme comme
une chaudiére ou plus exactement un alambic. La chaleur du corps fait que quelques « atomes légers et

volatils » se détachent du sang. Cela se passe, selon les vues de 'époque, dans le foie. Ces atomes 1égers
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

« De la nature, en nous, il force les obstacles »

ainsi chauffés montent, bien siir, jusqu’a atteindre le cceur, et 1a, chauffés plus encore, ils dégagent des
particules plus fines, les « esprits vitaux ». Méme opération a un degré plus élevé, et se forment dans le
cerveau les esprits les plus subtils, les « esprits animaux ». C'est bien un processus de distillation, une
extraction de quintessence. » (115) ; « Elle [la métamorphose] s'accomplit dans la phase ultime de la
distillation et, pour le dire en deux mots, au moment ou ce « raffinage » fait atteindre au raffinement.
Telle est la différence d'avec la simple politesse : plus qu'égriser la personne, I'opération lui fait atteindre
son essence. C'est le moment ou l'esprit, qui peut étre « fort » ou « piquant » comme le sont les alcools,
peut devenir « insinuant », c'est-a-dire avoir la douceur du nectar, la saveur subtile, la grace. Celle qui
donne du plaisir et de la joie, qui réjouit, procure I'enjouement. » (126).

Le Sympose de Platon, op. cit., p. 66.

Madeleine de Scudéry, « De [’air galant » et autres Conversations (1653-1684). Pour une étude de
’archive galante. Edition établie et commentée par Delphine Denis. Honoré Champion, 1998, p. 53.
Euvres posthumes de M. le Chevalier de Méré [---], A Paris [---]. 1700, « De la vraie Honnéteté », pp.
19-20.

Encore faut-il que la personne dont ils désirent obtenir 'amour soit elle-méme honnéte. André Viala
explique ceci a propos de 1'idéal d’honnéteté de Méré : « cet idéal implique un comportement qui «
agrée », donc qui attire I'approbation par le plaisir qu'il procure ; le galant va au-devant des attentes de
ses interlocuteurs et, par 1, il plait et il obtient une adhésion en retour de la sienne. Car c'est bien une
démarche d'adhésion : il y va du lien social Viala, Alain. « Les belles maniéres », La France galante.
Essai historique sur une catégorie culturelle, de ses origines jusqu’a la Révolution, sous la direction de
Viala Alain. Presses Universitaires de France, 2008, pp. 111-141, paragraphe 21.

ARNOLPHE. Le deviez-vous aimer, impertinente ? / AGNES. Hélas ! Est-ce que j'en puis mais ? Lui
seul en est la cause ; / Et je n'y songeais pas lorsque se fit la chose. (V, 4, 1523-1525).

J'étais sur le balcon a travailler au frais, / Lorsque je vis passer sous les arbres d’auprés / Un jeune
homme bien fait, qui rencontrant ma vue, / D'une humble révérence aussitot me salue, (11, 5, 485-488).

Et moi, qui tous ces tours fixement regardais, / Nouvelle révérence aussi je lui rendais (I, 6, 497-99).
Hélas ! Si vous saviez comme il était ravi, / Comme il perdit son mal sitot que je le vis, / Le présent qu'il
m'a fait d'une belle cassette, / Et I'argent qu'en ont eu notre Alain et Georgette, / Vous I'aimeriez sans
doute (I, 6, 553-557).

«Jai des pensées que je désirerais que vous sussiez ; mais je ne sais comment faire pour vous les dire, et
je me défie de mes paroles. Comme je commence a connaitre qu'on m'a toujours tenue dans I'ignorance,
jai peur de mettre quelque chose qui ne soit pas bien, et d'en dire plus que je ne devrais. » (I, 4, lettre
d'Agnés).

Par cette crainte d'en dire trop, elle observe d'ailleurs une des régles énoncées par Madeleine de Scudéry

dans la conversation que tienne certains personnages de Clélie sur la maniére d'écrire les lettres : « Mais
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(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)
(24)
(25)

a ce que je vois, dit Clélie, il faut que les lettres d'amour d'un amant, et d'une amante soient différentes :
n'en doutez nullement, reprit Plotine, car il faut que I'amour et le respect I'emportent dans les lettres dun
amant ; et que la modestie et la crainte se mélent a la tendresse de celles d'une amante. » Madeleine de
Scudéry, op. cit., p. 157.

Un air doux et posé, parmi d'autres enfants, / M'inspira de I'amour pour elle dés quatre ans / [--*] / Je
la fis élever selon ma politique, / C'est-a-dire ordonnant quels soins on emploierait / Pour la rendre
idiote autant qu'il se pourrait. / Dieu merci, le succés a suivi mon attente ; / Et grande, je 1'ai vue a tel
point innocente, / Que j'ai béni le ciel d’avoir trouvé mon fait, / Pour me faire une femme au gré de mon
souhait. (I, 1, 129-130 ; 136-142).

Sauf a attribuer au personnage un gott érotique pour les tout jeunes enfants, mais la question de la
pédophilie n'était pas ouvertement d’actualité a I'époque de Moliére.

« L'amour est une émotion de 'dme causée par le mouvement des esprits, qui l'incite & se joindre de
volonté aux objets qui paraissent lui étre convenables. » René Descartes, Les passions de [’dme, in
(Euvres et lettres, édition d' André Bridoux, Bibliothéque de la Pléiade, 1937, article 79, p. 732.

A la fois Furetiére et 'Académie précisent que cette expression est employée a propos de I'action d'un
supérieur, par la force physique, la richesse ou le rang : « On dit figurément, enlever sur la moustache,
quand on obtient de hauteur & par violence quelque chose a laquelle quelque autre pretendoit, ou dont
il estoit en possession. Ce jeune homme croyoit espouser, cette fille, mais il en est venu un plus riche
qui la luy a enlevée sur la moustache. Le Roy a enlevé cette forteresse sur la moustache des Espagnols,
a la veué de leur armée. » (Furetiére). Arnolphe reconnaitrait-il implicitement la supériorité de la beauté
d'Horace, ou de ses maniéres ?

11 rappelle un peu I'amant « brutal » évoqué par Mlle de Scudéry, dont les promesses de tuer au service
de sa dame ne sont « pas trop agréables » et qui affirme grossiérement, comme Arnolphe, son droit a
obtenir de 'amour en retour, mais la violence du personnage de Moliére se porte sur sa personne méme,
sans aucun semblant de courage ou d'héroisme : « toute la Compagnie en connait un, qui aime une trés-
belle personne; qui luy jure continuellement de toutes les maniéres dont on peut jurer, qu'il I'aime plus
qu'aucun n'a jamais aimé; qu'il mourrait pour son service; et qu'il ferait mourir tous ceux qui oseraient lui
déplaire: il croit méme qu'il suffit pour avoir droit de lui demander de grandes récompenses qu'il lui offre
toujours de tuer quelqu'un pour son service. Celui-la est si brutal, répliqua Artemire, qu'il ne mérite pas
qu'on en parle » (Scudéry, op. cit., pp. 54-55).

Viala, op. cit., paragraphe 131.

Ibidem.

Méré, op. cit., p. 18. Un des personnages de Madeleine de Scudéry l'affirme aussi explicitement : « je
suis persuadée qu'il faut que la nature mette du moins dans l'esprit, et la personne de ceux qui doivent

avoir l'air galant, une certaine disposition a le recevoir », Scudéry, op. cit., p. 51.
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(26)

(27)

(28)

(29)
(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)
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Sur I'importance de la bonne raillerie dans la galanterie, voir la conversation sur la raillerie de Madeleine
de Scudéry (Scudéry, op. cit., pp. 99-114) et l'introduction de Delphine Denis (ibidem, pp. 99-102).
Arnolphe, qui se plait a satiriser grossiérement les maris trompés sans se soucier du mal qu'il leur fait est
le type du mauvais railleur.

« Préchez, patrocinez jusqu'a la pentecdte ; / Vous serez ébahi, quand vous serez au bout, / Que vous ne
m'aurez rien persuadé du tout. » (I, 1, 120-123).

J.-M- Pelous, par exemple, qualifie I'intrigue de « fable galante » et affirme que « il faut toute I'aveugle
confiance que les spectateurs du temps placent dans la faculté rédemptrice de I'amour pour la [la premiére
Agnés] reconnaitre sous des apparences aussi contraires. » (op. cit., p. 236).

Selon l'expression employée par XXX

Cf. le dictionnaire de Furetiére : « I'agneau est le symbole de l'innocence. » (article Innocence) ; « cet
homme est un agneau, tant il est docile a obeir » (article Agneau) ; « On dit qu'un homme est doux
comme un agneau, pour dire, qu'il se laisse tondre la laine sur le dos, qu'il souffre tout. » (article Doux).
Cf. le dictionnaire de I'’Académie : « INNOCENT, se dit aussi de celuy qui n'est pas en estat de pecher,
qui n'a pas atteint I'4ge de raison. [---]se dit aussi de celuy qui est simple, qui a peu de raison, & qui est
aussi idiot qu'un jeune enfant. »

« Ignorant, stupide, imbecille ». Furetiére donne d'autres équivalents : « Sot, niais, peu rusé, peu
esclairé. » et des précisions qui toutes pointent I'ignorance : « Ce mot vient du Grec idiotis, qui signifie
proprement un particulier, un homme qui mene une vie privée, qui ne se mesle point du gouvernement de
la Republique. 11 se prend ensuitte pour un homme simple, ignorant, &c. IDIOT, s’est dit originairement
d'un homme particulier fort ignorant qui ne sgavoit que sa langue maternelle. On a appellé aussi idiots,
les Freres Lays ou Convers, qui ne s¢avoient pas lire. Et enfin on a nommé idiots, les imbecilles qui ne
s¢avoient pas compter jusqu'a 20. deniers, qui ne pouvoient retenir le nom de leur pere & de leur mere,
leur age, & autres choses semblables. Du Cange. »

« SOT, [s]ote. adj. Stupide, grossier, sans esprit & sans jugement. » (Dictionnaire de 1'Académie) ;
« Niais, despourveu d'esprit, qui dit & qui fait des impertinences, des actions ridicules. » (Furetiére).
Furetiére fait explicitement le rapport entre la niaiserie et I'absence de fréquentation du grand monde :
« NIAIS, se dit figurément en Morale d'une personne sotte, simple, & credule, qui n'a pas veu le
monde. Les paysans sont Niais. Ceux qui ont esté eslevez parmy les bourgeois, ont des gestes niais des
contenances Niaises. ['*] Les voyages, le grand commerce du monde, guerissent les gens » (article
Niais).

ARNOLPHE. La promenade est belle. / AGNES. Fort belle. / ARNOLPHE. Le beau jour ! / AGNES.
Fort beau. (11, 5, 459-460).

Cécile Candiard, « Le role d’Agnés et les conventions théatrales dans L 'Ecole des femmes », in Mettre en

scéne(s) L'Ecole des femmes, ARRET SUR SCENE/SCENE FOCUS 5 (2016). Cécile Candiard rapproche

187



I A A XX

(37)

(38)

(39)

(40)
(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

fort justement le personnage d’Agnés rusée de celui d'Isabelle dans L’Ecole des maris, et celui de la
premiére Agnés, dont I'ignorance est une occasion d'interprétations paillardes et comiques, de la Cloris
de L’Ecole des cocus, de Dorimond. Toutes deux correspondant au type de la « niaise de farce ». Cécile
Candiard ne trouve pas de traits spécifiquement stupides dans les paroles d'Agnés (« Si I'on passe en revue
les répliques qu'Agnés prononce sur scéne lors de sa premiére apparition, on est frappé de leur neutralité,
voire de leur banalité », p. 78) et suppose que le caractére farcesque du personnage était pergu grace au jeu
de Mademoiselle de Brie. Elle reléve pourtant elle-méme des termes ou expressions dont les spectateurs
entendaient 1'obscénité inconsciente : puces, chat, et méme coiffes ou cornettes faisant allusion a l'acte
sexuel. Nous avons relevé ce qui montrait la simplicité extréme d’Agnés, dans son usage du langage.

Nous différons en cela de I'analyse de Cécile Candiard, qui voit le personnage d'Agnés passer
directement du type de la niaise farcesque a celui de 'amoureuse. Elle ne compte pas la lettre d' Agnés
parmi les paroles prononcées en sceéne par ce personnage, ce qui nous semble injustifié. Or ni cette lettre,
ni le dialogue entre Agnés et Arnolphe ne correspondent au type de 'amoureuse, selon nous.

L'adage « L'accoustumance est une autre nature » est cité dans le dictionnaire de 1'Académie, a l'article
« Nature ».

Rappelons les conditions que Méré donne pour quun homme puisse devenir honnéte : un ceeur noble et
un esprit docile.

Meéré, p. 8-9.

Pourquoi me quittez-vous ? (V, 1462) ; Pourquoi me criez-vous ? (V, 1506) Et pourquoi, s'il est vrai, ne
le dirais-je pas ? (1522)

Barbara Johnson Source “Teaching Ignorance: L'Ecole des Femmes”, Yale French Studies, Yale
University Press, 1982, No. 63, The Pedagogical Imperative: Teaching as a Literary Genre (1982),
pp. 165-182, Stable URL: https://www.jstor.org/stable/2929838. « While Arnolphe says ‘T am your
master,” Horace says ‘I am your victim.” The position of pseudo-weakness seems to work better than
the position of absolute power, but it nevertheless takes the powerful pull of two contradictory systems
of demands to shape Agnes into a fully intelligent subject -- a writing subject. In learning to manipulate
both writing and ambiguity, Agnes marks the destruction of any position of absolute mastery. » (p. 178).
L'oreille étant, comme le signale Georges Forestier, un organe qui servait a désigner le sexe féminin dans
la littérature érotique de I'époque Moliére, Euvres complétes. Edition dirigée par Georges Forestier et
Claude Bourqui. [ --], NRF, Gallimard, Bibliothéque de la Pléiade, 2010, volume 1, p. 1360, note 16.
Georges Forestier signale d'autres termes liés a la sexualité féminine, comme « chat » et « corbillon ».
Moliere, (Euvres completes. Textes établis, présentés et annotés par Georges Couton, NRF, Gallimard,
Bibliotheque de la Pléiade, 1971, volume 1, pp. 1269-1270.

Ou peut-étre a-t-elle compris que cette fagon de concevoir était le miracle célébré par la religion et se

demande-t-elle par conséquent ce qui est la voie normale pour ce genre d’opération. En tout cas, méme
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(47)

(48)

(49)

(50)

(51)
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maladroitement, elle cherche & comprendre. On peut penser d'ailleurs que Moliére se fait un malin plaisir
de remarquer combien ce point invite a la curiosité sur un sujet que les jeunes filles devaient ignorer pour
rester pures, selon I'éducation religieuse de 1'époque.

ARNOLPHE. Voyez comme raisonne et répond la vilaine ! / Peste ! Une précieuse en dirait-elle plus ?
/ [-*] / Puisque en raisonnement votre esprit se consomme, / La belle raisonneuse, est-ce qu'un si long
temps / Je vous aurai pour lui nourrie 2 mes dépens ? / AGNES. Non. Il vous rendra tout jusques au
dernier double. / ARNOLPHE, (bas, a part). Elle a de certains mots ou mon dépit redouble. (V, 4, 1541-
1543 ; 1546-1549).

ARNOLPHE. Considére par la I'amour que jai pour toi, / Et me voyant si bon, en revanche aime-moi.
AGNES. Du meilleur de mon ceeur je voudrais vous complaire : / Que me coterait-il, si je le pouvais
faire ? (V, 4, 1582-1585).

Dans ce contexte, son attention & la beauté d'Horace — « Las ! Il est si bien fait ! » -- indique la qualité
de son il plutdt quun penchant a la coquetterie. De méme, son golt pour les beaux habits, sa « forte
passion est d'étre brave et leste » (V, 4, 1591), montre une estime de soi et un souci d'étre agréable
qui s'accordent avec la préoccupation des cercles galants de réjouir la compagnie de toutes les fagons
possibles, vétements compris. Dans « De l'air galant », un personnage se demande si on a raison de
qualifier les vétements de « galant ». Un autre lui répond par 'affirmative : « je n'en ferais pas de
difficulté: car enfin c'est cet air galant que Sapho a dans l'esprit, et en toute sa personne, qui fait que
I'habillement qu'elle porte aujourd’hui lui sied si bien: et cela est tellement vrai, qu'on voit des dames au
bal qui sont admirablement parées, qui sont trés mal en comparaison de la simplicité de cet habillement,
qui ne tire sa galanterie, que de celle de la personne qui le porte : et qui I'a imaginé aussi agréable qu'il
est. » (Scudéry, op. cit., p. 53).

Voir par exemple cette définition de I'honnéteté par le chevalier de Méré : « la parfaite honnéteté se
montre a prendre les meilleures voies pour vivre heureusement, & pour rendre heureux ceux qui le
méritent. » (Méré, op. cit., pp. 29-30.

Le nom de « naturel » peut désigner le « tempérament, la constitution, la complexion corporelle »,
selon le dictionnaire de I'Académie. La définition de Furetiére est particuliérement éclairante pour notre
propos : « NATUREL, est aussi substantif, & se dit de toutes les qualitez & proprietez que la Nature
a mises dans les corps. [suivent des exemples de naturels animaux ou végétaux]. NATUREL, se dit
aussi en 'homme, de ce qui n'y est point fixe, ni general, mais qui change suivant son temperament, ou
son éducation. Neron estoit d'un Naturel cruel & farouche ; Socrate d'un naturel doux & traitable. Les
mauvaises compagnies ont gasté tout le bon naturel de ce jeune homme. »

Je vous avouerai donc avec pleine franchise / Qu'ici d'une beauté mon 4me s'est éprise. / Mes petits soins
d’abord ont eu tant de succés, / Que je me suis chez elle ouvert un doux acceés ; / Et sans trop me vanter ni

lui faire une injure, / Mes affaires y sont en fort bonne posture. (I, 6, 311-316).
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(54)
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(57)

(58)

(59)

(60)

« De sorte que chacun étant a sa place, c'est-a-dire les maitresses étant les maitresses ; et les esclaves, les
esclaves ; tous les plaisirs reviendraient en foule dans le monde : la politesse y régnerait : et la véritable
galanterie se reverrait en son plus grand éclat. » (Scudéry, op. cit., p. 57).

Cf. Jean-Jacques Pauvert et Mathias Pauvert, Anthologie historique des lectures érotiques. De Gilgamesh
a Saint-Just. De — 2000 a 1790. Stock/Sprengler, 1995, pp. 729-732.

Scudéry, op. cit., p. 55.

Antoine de Courtin, Nouveau traité de la civilité qui se pratique en France parmi les honnétes gens,
Paris, Josset, 1671, six rééditions de 1672 a 1682. Cité dans Viala, op. cit., paragraphes 41-43.
Jean-Michel Pelous, Amour précieux. Amour galant (1654-1675). Essai sur la représentation de |’amour
dans la littérature et la société mondaines. Libraire Klincksieck, 1980, pp. 212-213.

« Plus qu'un droit, écrit Jean-Michel Pelous, I'inconstance est une obligation. Le premier devoir d'un
galant homme, est en effet de « se détromper du faux mérite d'étre fidéle » comme 1'écrit Saint-Evremond
», Ibidem, p. 213.

Mais ce qui m'a surpris, et qui va vous surprendre, / C'est un autre incident que vous allez entendre ; /
Un trait hardi qu'a fait cette jeune beauté, / Et qu'on n'attendrait point de sa simplicité. [--] / Et j'admire
de voir cette lettre ajustée / Avec le sens des mots et la pierre jetée. / D'une telle action n'étes-vous pas
surpris ? [---] / Et peut-on me nier que ses flammes puissantes / Ne fassent dans un cceur des choses
étonnantes ? / Que dites-vous du tour et de ce mot d'écrit ? / Euh ! N'admirez-vous point cette adresse
desprit ? (I, 4).

René Descartes, Les passions de [’ame, in (Buvres et lettres, édition d André Bridoux, Bibliothéque de la
Pléiade, 1937, Art. 70, p. 728.

Descartes, op. cit., p. 733. Art. 82. Comment des passions fort différentes conviennent en ce qu’elles
participent de [’amour. « 1l n'est pas besoin aussi de distinguer autant d’espéces d'amour qu’il y a de
divers objets qu'on peut aimer ; car, par exemple, encore que les passions quun ambitieux a pour la
gloire, un avaricieux pour l'argent, un ivrogne pour le vin, un brutal pour une femme qu'il veut violer,
un homme d’honneur pour son ami ou pour sa maitresse, et un bon pére pour ses enfants, soient bien
différentes entre elles, toutefois, en ce qu'elles participent de 1'amour, elles sont semblables. Mais les
quatre premiers n'ont de I'amour que pour la possession des objets auxquels se rapporte leur passion, et
n’en ont point pour les objets mémes, pour lesquels ils ont seulement du désir mélé avec d'autres passions
particuliéres. Au lieu que I'amour qu'un bon pére a pour ses enfants est si pur qu'il ne désire rien avoir
d'eux, et ne veut point les posséder autrement qu'il fait, ni étre joint a eux plus étroitement qu'il est déja
; mais, les considérant comme d’autres soi-méme, il recherche leur bien comme le sien propre, ou méme
avec plus de soin, parce que, se représentant que lui et eux font un tout dont il n'est pas la meilleure
partie, il préfére souvent leurs intéréts aux siens et ne craint pas de se perdre pour les sauver. L affection

que les gens d’honneur ont pour leurs amis est de cette méme nature, bien qu'elle soit rarement si parfaite
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; et celle qu'ils ont pour leur maitresse en participe beaucoup, mais elle participe aussi un peu de l'autre. »
Aprés m'avoir fait signe, elle a su faire en sorte, / Descendant au jardin, de m'en ouvrir la porte ; / Mais a
peine tous deux dans sa chambre étions-nous, / Qu'elle a sur les degrés entendu son jaloux ; / Et tout ce
qu'elle a pu dans un tel accessoire, / C'est de me renfermer dans une grande armoire. (IV, 6, 1148-1153).
HORACE, a part. Quels maux peuvent, 6 ciel ! égaler mes ennuis ! / Et s'est-on jamais vu dans I'abime
ou je suis ! (V, 7, 1714-1715).

v, 7.

Je prévois la-dessus I'emportement d'un pére ; / Mais nous prendrons le temps d'apaiser sa colére. / A des
charmes si doux je me laisse emporter, / Et dans la vie enfin il se faut contenter. (V, 8, 1420-1424).

Vous ne craignez donc plus de trouver des esprits ? / Et ce galant, la nuit, vous a donc enhardie ? (V, 4,
1499-1500).

GEORGETTE. Monsieur, si vous n'étes aupres, / Nous aurons de la peine a retenir Agnés ; / Elle veut a
tous coups s'échapper, et peut-étre / Qu'elle se pourrait bien jeter par la fenétre. (V, 8, 1706-1709)
Laurent Thirouin, « Cocus et philosophes (aux Ecoles de Moliére) », Sep 2009, France. http://recherche.
univ-lyon2.fr/grac/273-Mariage-Corps-mariage-Esprits-Lyon-septembre-2009.html. halshs-00483631, p.
17.

« J'étais sur le balcon a travailler au frais » (I, 5, 485) et « Seule dans son balcon jai vu paraitre Agnés,
/ Qui des arbres prochains prenait un peu le frais. » (IV, 6, 1146). Elle est aussi dehors, sur le pas de la
porte, quand la vieille I'aborde.

IIL, 1, 665.

Les spectateurs peuvent apprécier I'habile audace de Moliére qui a tiré parti de I'insuffisance lexicale
d’Agnés pour avancer ce « certain je ne sais quoi » dont les spectateurs reconnaissent immédiatement
le référent, guidés par le sens potentiellement érotique des verbes « chatouiller » et « remuer ». Cf.
Forestier, op. cit., p. 1363, note 15. Ces vers sont précédés un peu avant d'une rime formée sur la syllabe
«vi », dont Forestier indique qu'elle est une des « syllabes sales » remarquées dans La Critique de L’Ecole
des femmes (note 14).

Antony McKenna souligne que le plaisir est pour Méré un critére de jugement : « le plaisir de la vie
sociale est devenu le critére selon lequel il juge de l'authenticité des vertus. » (Moliere dramaturge
libertin, Honoré Champion, 2005, p. 14.

Quelques indications suggerent son inclination naturelle pour la joie. Elle craint par exemple la tristesse
qu'impose la présence d’Arnolphe, comme le dit comiquement Georgette : ARNOLPHE, a Georgette.
Lorsque je m'en allai, fut-elle triste aprés ? / GEORGETTE. Triste 2 Non. ARNOLPHE. Non ?
GEORGETTE. Si fait. ARNOLPHE. Pourquoi donc... ? GEORGETTE. Oui, je meure, / Elle vous
croyait voir de retour a toute heure ; / Et nous n'oyions jamais passer devant chez nous / Cheval, 4ne, ou

mulet, qu'elle ne prit pour vous. (I, 3, 226-230).
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(78)

(79)

(80)

Marie-Odile Sweetser, « La nature et le naturel chez Moliére : le cas d'Agnés », dans Thémes et genres
littéraires aux XVIle et XVIIle siecles. Mélanges offerts a Jacques Truchet publiés par Nicole Ferrier.
Caveriviére, PUF, 1992, pp. 444-445.

Pensées, Souverain bien 2 (Laf. 148, Sel. 181). Cette citation se trouve dans le dossier sur les deux
délectations, disponible sur I'excellent site consacré aux Pensées de Pascal : Pensées de Blaise Pascal
(penseesdepascal.fr).

« L'amour ne créée pas seulement un climat favorable & I'esprit ; il va devenir la condition nécessaire et
suffisante de son éclosion » J.-M. Pelous, op.cit., p. 234. Sur la religion de I'amour, voir pp. 225-241.
J.-M. Pelous poursuit la métaphore chrétienne de son titre (p. 233), sans donner d’exemple qui fasse
clairement a I'époque 1'analogie entre la grace divine et 'amour. Notre passage est cité comme exemple
de croyance en la capacité de 'amour a donner de l'esprit, qui « rend vraisemblable les transformations
les plus surprenantes », comme celle d’Agnés : « celle qui, au début de la piece, ne savait que dire : "le
petit chat est mort", devient en l'espace de deux actes une jeune fille accomplie et digne en tous points
d’admiration. A tous ceux qui s'en étonneraient malgré tout, I'auteur répond » par le discours d'Horace sur
I'amour grand maitre (p. 236).

Corinthiens 11, 5,17. Et aussi Colossiens 3 9-10 : « dépouillez le vieil homme avec ses ceuvres, et revétez-
vous du nouveau, qui se renouvelle en avang¢ant dans la connaissance de Dieu, et étant formé a la
ressemblance de celui qui I'a créé. » (Traduction de Lemaitre de Sacy).

La premiére fois en général : « Et ses effets soudains ont de I'air des miracles » (III, 4, 905), la deuxiéme
fois a propos d’Agnés : « Oui, ce dernier miracle éclate dans Agnés » (111, 4, 910).

Un feu communicatif, comme 1'écrit un admirateur de Saint Frangois de Sales, qui compare I'amour
divin avec I'amour humain. Or nous avons vu que I'amour pur et ardent d'Agnés changeait les sentiments
d'Horace et d'Arnolphe : « C'est le propre de I'amour, mesme naturel & humain, de faire du bien & de se
communiquer ; a plus forte raison le Divin, dont les flammes & les mouvemens sont beaucoup plus purs
& plus forts », Les (Euvres de S. Frangois de Sales, [--+] tome X. Contenant sa Vie Symbolique, avec des
Figures. Paris, Frederic Leonard, 1685. « Embléme XXXI. Son amour plein de zele, & communicatif a
tous », p. 121. Ce livre est paru une vingtaine d'années aprés la picce de Moliére.

L’Homme intérieur, selon [’esprit du bienheureux Francois de Sales. Par le reverend pére Alippe de
la Vierge Marie, Augustin Deschaussé, Predicateur. Lyon, Antoine Baret, 1657, § LVI. « Pratique de
I'Homme interieur, Quand il void le Feu », pp. 428-425.

Par exemple : « Soit que je porte les yeux sur la forme qui I'anime, & que je considere cette ame
admirable, dont vous m'avez pourveu, ses puissances & ses opérations ; certes, il faut advotier que
I'homme qui est I'admirateur 1égitime de vos ouvrages, est le plus admirable de tous » (Actions publigues
de M. Francois Ogier, prestre et predicateur. Paris, 1652, « Panégyrique de Saint Bernard », pp. 162-163.

Actions publiques - Frangois Ogier - Google Livres.

192



(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

« De la nature, en nous, il force les obstacles »

Tout ce que son cceur sent, sa main a su 'y mettre, / Mais en termes touchants et tous pleins de bonté, /
De tendresse innocente et d'ingénuité, / De la maniére enfin que la pure nature / Exprime de I'amour la
premiere blessure.

Cette métaphore se trouve par exemple dans le livre de Léonard de Mandaré, Le Théologien, 1651, 3e
édition, Le Théologien frangois - Léonard de Marandé - Google 7 7 7 A : « la premiére grace est un
Soleil, qui porte la lumiére quant & soy, & qui ne peut estre prevenu que de tenebres [---] cette grace
qui sousleve nostre pesante masse a une fin si relevée, est une illumination intérieure d'esprit, une sainte
pensée, une divine connoissance, & une sainte ardeur » (p. 121). Ce livre de vulgarisation semble avoir
eu du succés. Son auteur s'opposait a Port-Royal sur la question de la délectation victorieuse.

Nous nous permettons de renvoyer a notre article « ‘Et jamais je ne vis un plus hideux chrétien” ou le
diable dans L’Ecole des femmes », Etudes Frangaises, revue du département de littérature frangaise de la
Faculté des Lettres de Waseda,, n° 10, mars 2003.

Un plus beau naturel peut-il se faire voir ? / Et n'est-ce pas sans doute un crime punissable / De giter
méchamment ce fonds d'dme admirable, / D'avoir dans l'ignorance et la stupidité / Voulu de cet esprit
étouffer la clarté ? (111, 4, 951-955)

« C'est une école bien secrete, & bien au dessus des sens, que celle o I'on entend la voix du Pére, &
ot l'on apprend de luy & venir a son Fils. Ce Fils mesme parle dans cette école, puis qu'il est la Parole
éternelle, par laquelle le Pére enseigne de la sorte, et se fait entendre, non a l'oreille du corps, mais a celle
du cceur. [--] Or il n'y a point de ceeur, quelque dur qu'il soit, qui rejette cette grace que Dieu par sa pure
liberalité répand secrettement dans les cceurs des hommes ; parce que son premier effet, & pour lequel
Dieu la donne, est d'6ter la dureté de coeur. Lors done que nous entendons intérieurement la voix du Pére,
& qu'il nous apprend a venir a son Fils, c'est alors proprement qu'il nous 6te ce cceur de pierre, & qu'il
nous donne un ceeur de chair » (Les deux livres de S. Augustin de la predestination des Saints [-+], Paris,
Guillaume Desprez, 1676, chap. VIIL, pp. 90-92).

(Pascal, Provinciale XVIII, Provinciales, éd. Cognet, p. 358-359.) Citation trouvée aussi dans le dossier
sur les deux délectations, disponible sur Pensées de Blaise Pascal (penseesdepascal.fr).

Par exemple Matthieu 19 :29 « Et quiconque aura quitté pour mon nom sa maison, ou ses fréres, ou ses
sceurs, ou son pere, ou sa mere, ou sa femme, ou ses enfants, ou ses terres, en recevra le centuple, et aura
pour héritage la vie éternelle. » (traduction de Lemaitre de Sacy).

« L'amour est une émotion de 'dme causée par le mouvement des esprits, qui l'incite a se joindre de
volonté aux objets qui paraissent lui étre convenables. [--*] Au reste, par le mot de volonté, je n'entends
pas ici parler du désir, qui est une passion a part et se rapporte a I'avenir ; mais du consentement par
lequel on se considére dés a présent comme joint avec ce qu'on aime, en sorte qu'on imagine un tout
duquel on pense étre seulement une partie, et que la chose aimée en est une autre. », Descartes, op. cit.,

Art. 79 et 80, p. 232.
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J.-M. Pelous, op. cit., p. 261-262 : « I'opinion galante hésite : le mariage d'amour lui parait a la fois
une impossibilité de fait et I'éventuelle solution de toutes les difficultés. Les plus résolument optimistes
semblent préts a envisager la possibilité d'une réconciliation. Leur raisonnement est toujours le méme :
a condition de faire confiance a I'amour, on en peut attendre tous les miracles, méme celui, si incroyable,
d'un mariage heureux. [---] Pour assurer le bonheur et la tranquillité publique, il suffirait donc d'en référer
aux sages conseils de I'Amour. C'est & peu prés les legons des comédies de Moliére : elles font a maintes
reprises 1'éloge d’'une mariage “raisonnable” dont la logique finit par 'emporter sur les calculs intéressés
des péres. Mais en dehors de comédies, ou tout finit toujours bien et des romans qui travestissent a
plaisir la vérité, chercher a réconcilier amour et mariage est considéré comme une idée peu réaliste. »
L'incompatibilité entre le mariage et 'amour galant est développé aux pages 257-274.

Méme si nous rions aujourd’hui surtout du contraste entre les détails pointilleux du droit matrimonial et
les déclarations passionnées qui entourent cette scene, les spectateurs du temps, plus familiarisés avec le
vocabulaire juridique, devaient aussi rire du quiproquo du notaire sur les paroles d’Arnolphe.

Dieu : 43, 102 ; ciel : 141, 587, 603 1004, 1440 ; heur de la destinée : 680 ; Diable : 840, 981 ; Astre : 1182
; sort : 1197, 1358 ; destin : 1206 ; Fortune : 1456. On peut remarquer I'emploi continu du terme « ciel ».

« hasard » : 13, 1246, 1285 ; « sort » : 59, 1281, 1310, 1744, 1761. Jamais, a part dans sa dernicre
réplique, ce personnage n'emploie les mots de « ciel » ou de « Dieu ».

« Secret. 1l se dit proprement en matiere de Religion, & signifie ce qu'il y a de plus caché dans une
Religion » (Dictionnaire de I'Académie).

Arnolphe est le seul a vouloir conserver le mystére : « ARNOLPHE. Allons, causeuse, allons. / AGNES.
Je veux rester ici. / ORONTE. Dites-nous ce que c'est que ce mystére-ci, / Nous nous regardons tous,
sans le pouvoir comprendre. / ARNOLPHE. Avec plus de loisir je pourrai vous I'apprendre. / Jusqu'au
revoir. » (V, 9, 1726-1730) ; « ORONTE. Et vous allez enfin la [la nourrice d'Agnés] voir venir ici, / Pour
rendre aux yeux de tous ce mystere éclairci. » (V, 9, 1758-1759) ; « HORACE. Ah ! Mon pére, / Vous
saurez pleinement ce surprenant mystere. » (V, 10, 1764-1765).

Laurent Thirouin. « L'impiété dans le Malade Imaginaire ». Libertinage et philosophie au XVIle siecle,
Publications de 1'Université de Saint-Etienne, 2000, pp.121-143. {halshs-00098077v2).

Antony McKenna, op.cit., pp. 88-89 ; 103-118 ; p. 112, l'auteur recense les travaux sur ce motif, en
particulier ceux de Patrick Dandrey.

Je suis en désaccord, sur ce point, avec Antony McKenna, quand il écrit que « Ainsi 'amour — c'est-
a-dire la nature — donne de I'esprit & Agnés, tourne en bourrique le tyran domestique et ses “maximes
du mariage” et tourne en ridicule les menaces de “chaudiéres bouillantes” aux enfers. Ces allusions
religieuses sont impertinentes, certes, mais elles ne dépassent pas la désinvolture des premiéres piéces. »
(op. . cit., p.33).

McKenna, op. cit., p. 143. Sur Moliére et I'honnéteté, voir le chapitre que ce chercheur consacre a la
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question : pp. 137-150, notamment pp. 143-145.

(99) Je reprends la la lumineuse interprétation que Laurent Thirouin fait du « moi haissable » pascalien
dans Croisements d’anthropologies.. Pascals Pensees im Geflecht der Anthropologien, herausgegeben
von Rudolf Behrens, Andreas Gipper, Viviane Mellinghoff-Bourgerie; Universitatsverlag WINTER,
Heidelberg, 2005; pp. 217-247 Le moi haissable, une formule équivoque | Laurent Thirouin - Academia.
edu, ou il démontre que « la formule invoquée — le moi est haissable:*- — ne concerne pas la haine de
soi par soi, mais la haine du moi par l'autre : le moi cause de la haine d’autrui. »

(100) Ces maximes de Grégoire de Naziance sont envoyées par un pére a sa fille le jour de son mariage et
elles visent a lui gagner un mari fidéle pour elle et pour Dieu, un mariage stable et producteur d'enfants,
a défaut de plaisir : le role de I'épouse étant de réprimer en elle tout élan qui pourrait déplaire a son
mari. Les seules occasions ou elle a le devoir de s'opposer & son mari sont les moments ou, par « une
ardeur insatiable » il voudrait obtenir d'elle une relation physique pendant les saisons saintes. Arnolphe
les modifie pour se mettre au centre, a la place de Dieu. On en trouve la traduction par Desmarets dans
(Euvres poetiques du sieur Desmarets [--+], Paris, Henry Le Gras, 1641, « (Euvres chrestiennes »,
« Preceptes de mariage de sainct Gregoire de Naziance envoyéz a Olympias le jour de ses nopces. », pp.

95-103.
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B : ballet, BH : ballet héroique, P : Prologue, E : Entrée, A : Acte, | : Interméde

a7 (55)

& . el BARER fEHAZR BENE
DA
1695 | Le Ballet des Saisons | B J. Picque (Pic) P. Collasse P/E1[Printemps]/E2[Eté]/E3[ Automne]/E4[Hiver]
L. Lully
1697 | L'Europe Galante B AH. de La Motte | A. Campra E1[=P : Forge Galante]/E2 : La France/E3 :
L'Espagne/E4 : L'Italie/E5 : La Turquie
1700 | Le Triomphe des Arts | B A.H. de La Motte | M. de LaBarre | El : L'Architecture/E2 : La Poésie/E3 : La
Musique/E4 : La Peinture/ES5 : La Sculpture
1703 | Les Muses B A. Danchet A. Campra P/[E1]La Pastorale/[E2]La Satyre/[E3]La
Tragédie/[E4]La Comédie
1710 | Les Festes B A. Danchet A. Campra P : Le Triomphe de la Folie sur la Raison/El : La
Vénitiennes Feste des Barqueroles/E2 : Les Sérénades et les
Jotieurs/E4 : Les Saltinbanques de la Place Saint
Marc
1713 | Les Amours Déguisés | B L. Fuzelier Th.-L. Bourgeois | P/E1 : La Haine/E2 : L'Amitié¢/E3 : L'Estime
1714 | Les Festes de Thalie | B J. de La Font J.J. Mouret P/E1 : La Fille/E2 : La Veuve Coquette/E3 : La
Les Festes, ou Le Femme
Triomphe de Thalie
G
1715 | Les Plaisirs de la Paix | B Mennesson Th.-L. Bourgeois | P/Intermédel/El : L'Assemblée/I2/E2 : Feste de
Buveurs/I3/E3 : La Jaloux Puni, ou La Sérénade/
4
1716 | Les Festes de I'Eté B S.-J. Pellegrin, X | M. P. de P/E1 : Les Matinées de I'Eté/E2 : Les Jours de
B Montéclair I'Eté/E3 : Les Soirées de I'Eté /E4 : Les Nuits de
M.A. Barbier I'Eté
1718 | Les Ages B L. Fuzelier A. Campra P/EI : La Jeunesse, ou L'Amour Ingénu/E2 : L'Age
Viril, ou L'Amour Coquet/E3 : La Vieillesse, ou
L'Amour Enjoue
1719 | Les Plaisir de la B S.-J. Pellegrin T.Bertinde La | P/E1 : La Pesche/E2 : La Vendange/E3 : La
Campagne (M.A. Barbier @ | Doué Chasse
#T?)
1721 | Les Elémens B P.-Ch. Roy A. C. Destouches, | P/E1 : L'Air/E2 : LaTerre/E3 : L'Eau/E4 : Le Feu/
M. R. de Lalande | Epilogue
1723 | Les Festes Grecques | BH L. Fuzelier F. Collin de P/E1 : Les Jeux Olympiques/E2 : Les
et Romaines B (%) Blamont Bacchanales/E3 : Les Saturnales
1726 | Les Stratagemes de B P.-Ch. Roy A. C. Destouches | P/E1 : Scamandre/E2 : Les Abderites/E3 : La Feste
' Amour de Philotis
1727 | Les Amours des BH L. Fuzelier J.J. Mouret P/E1 : Neptune et Amymone/E2 : Jupiter et Niobé/

Dieux

E3 : Apollon et Coronis/E4 : Bacchus et Ariane
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1729 | Les Amours des BH L. Fuzelier J. B. M. Quinault | P/E1 : Venus et Adonis/E2 : Diane et Endimion/E3
Déesses : Melpomene et Linus/E4 : L'Aurore et Céphale
1732 | Le Ballet des Sens B P.-Ch. Roy J.J. Mouret L'Odorat/E2 : Le Toucher/E3 : La Vue/E4 : L'Ouie/
Le Triomphe des Sens | BH(33%) ES5 : Le Gout
CE#)
1733 | L'Empire de 'Amour | BH F.-A. Paradisde |R.deG.deB. P/EI : Les Mortels/E2 : Les Dieux/E3 : Les
Moncrif Marquis de Génies du Feu
Brassac
1734 | Les Festes Nouvelles | B J.-B. Massip Duplessis (le P/E1 : Ulysse et Circé/E2 : Le Bal Champétre/E3 :
Cadet) Le Triomphe de I'Amour sur Bacchus
1735 | Les Graces BH P.-Ch. Roy J.J. Mouret P/EI : L'Ingénue/E2 : La Délicatesse/E3 :
L'Enjouée
1735 | Les Indes Galantes BH L. Fuzelier J.-Ph. Rameau P/E1 : Les Incas du Pérou /E2 : Le Turc Généreux/
E3 : Les Fleurs, feste persane
1736 | Les Voyages de B Ch.A.Le Clerc | J. Bodin de P/A1: Le Village/A2 : La Ville/A3 : La Cour/A4 :
1'Amour de La Brugre Boismortier Le Retour
1736 | Les Romans BH L.-Ch.-M. de J.-B. Niel P/E1 : La Bergerie/E2 : La Chevalerie/E3 : La
Bonneval Féerie
1736 | Les Génies B N. ? ouJacques ? | Mlle Duval P/EI : Les Nymphes ou L'Amour Indiscret/E2
Les Génies, ou Les Fleury : Les Gnomes ou L'Amour Ambitieux/E3 : Les
Caractéres de ' Amour Salamandres ou L'Amour violent/E4 : Les Sylphes
(C78) ou L'Amour Léger
1736 | Les Caracteres de BH A. Ferrand, F. Colin de P/ [E1] : L'Amour Constant/[E2] : L'Amour
1'Amour A. Tanevot, Blamont Jaloux/[E3] : L'Amour Volage
S.-J. Pellegrin
1737 | Le Triomphe de BH J.J. Le Franc F. L. Grenet P/E1 : Orphée/E2 : Hylas/E3 : Amphion
'Harmonie
1738 | Le Balletde la Paix | B P.-Ch. Roy F. Rebel, P/E1 : Phillis et Demophon/E2 : Iphis et lante/E3 :
F. Francceur Philemon et Baucis
1739 | Les Fétes dHébé B A.G.de J. -Ph. Rameau P/El : La Poésie/E2 : La Musique/E3 : La Danse
ou Les Talents Mondorge
Lyriques (P-J. Bernard,
La Poupliniere,
S.-J. Pellegrin )
1743 | Le Pourvoir de B C.-H. Fusée de J.N.P. Royer P/E1[Les Jardins de la Fée] /E2[Le Temple de
I Amour BH(#3E) | Voisenon Bacchus] / E3[Un Lieu sauvage]
1743 | Les Caracteres dela | B C. P. Duclos B. de Bury P/EI : L'Astrologie/E2 : L'Ambition/E3 : Les

Folie

Caprices de I'Amour
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1744 | L'Ecole des Amans B L. Fuzelier J.-B. Niel P/Legonl : La Constance Couronnée/Legon2
: La Grandeur Sacrifiée/Legon3 : L'Absence
Surmontée/Legon4 : Les Sujets Indociles
1745 | Les Festes de BH L. de Cahusac J.-Ph. Rameau P/Al : La Fable/A2 : L'Histoire/A3 :La Féerie
Polimnie
1745 | Le Temple de la Feste/ F.-M. A. Voltaire | J.-Ph. Rameau A1[=P] : [La Caverne de L'Envie]/A2 : [Le
Gloire Opéra Boccage des Muses]/A3 : [ L'Avenue et la
Frontispice du Temple de la Gloire ]/ A4 : [La
Ville d'Artaxati]/A5 : [La Temple du Bonheur]
1746 | La Félicité BH P.-Ch. Roy F. Rebel, P : Les Jeux Actiens/Le Séjour de la Félicité/Les
F. Francceur Sources de la Félicité/L'Age de la Félicité
1747 | L'Année Galante B P.-Ch. Roy Ch.-L. Mion P/L'Hiver/Le Printemps/L'Eté/L’ Automne
1747 | Les Festes de 'Himen | BH L. de Cahusac J.-Ph. Rameau P/EL : Osiris/E2 : Canope/E3 : Arueris ou Les
et de I'Amour, ou Les Isies
Dieux d'Egyte
1748 | Les Surprises de Diver- P.-J. Bernard J.-Ph. Rameau P: Le Retour d'Astrée/B1 : La Lyre Enchantée/B2
1'Amour tissement : Adonis
1750 | Les Festes de Thétis | BH P.-Ch. Roy F. Colin de P/A1 : Egine/A2 : Titon et L'Aurore
Blamont,
B. de Bury
1750 | La Journée Galante BH P. Laujon P. de La Garde Al : Le Matin ou La Toilette de Vénus/A2 : Les
Amusemens du Soir ou La Musique/A3 : La Nuit
ou Léandre et Héro
1752 | Les Amour de Tempé | BH Abbé Marchadiés | A. Dauvergne E1: La Bal ou L'Amour Discret/E2 : La Feste de
'Himen ou I'Amour Timide/E3 : L'Enchantement
Favorable ou L'Amour Généreux/E4 : Les
Vendanges ou L'Amour Enjoue
1758 | Les Fétes de Paphos | BH J.-B. Collet de J.-J. Cassanéa de | Al : Venus et Adonis/A2 : Bacchus et Erigone/A3
Messine Mondonville : L'Amour et Psyché
Ch.A. Le Clerc de
La Bruére,
C.-H. de Fusée de
Voisenon
1758 | Les Fétes d’Euterpe | B F.-A. Paradis de | A. Dauvergne El : La Sybille/E2 : Alphée et Aréthuse/E3 : La
Moncrif, Coquette Trompée/E4 : Le Rival Favorable
A. Danchet,
Ch.-S. Favart,
P.N. Brunet-
Debaines
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1766 | Les Fétes Lirique BH M. de Bonneval, |L.J. Francceur, El : Lindor et Ismene/E2 : Anacréon/E3 : Erosine
L. de Cahusac, J.-Ph. Rameau,
F.-A. Paradis de | P. M. Berton
Mongcrif,
1771 | Les Projets de ' Amour | BH C.-H.Fuséede  |J.-J. Cassanéade | Al :L'Himen et L'Amour/A2 : Jupiter et Calisto/
Voisenon Mondonville A3 : Mirzele, Féérie
1773 | Les Mélanges BH F.-A. Paradis de | F. Rebel, Ismene/Zélindor, Roi des Silphes
Liriques Moncrif F. Francceur
1773 | L'Union de I'Amour et | BH P.R. de Monnier | P. F.J. Floquet E1 : Bathile et Chlo¢/E2 : Théodore/E3 : La Cour
des Arts d’Amour ou Les Troubadours
SE N
EF
1800 LA

Argenson, René Louis de Voyer d’ : « Note sur les ceuvres de thétre » , £.283, Study on Voltaire and the 18th

Century, 11, vol. 43, p.530.

Cahusac, Louis de : La danse ancienne et moderne, 1754 .

D’Aquin de Chateau-Lyon, Pierre-Louis : Siécle littéraire de Louis XV ou Lettre sur les hommes célébres, 1754.

Estéve, Pierre : Les Esprits des beaux arts,1753.

Léris, Antoine : Dictionnaire portatif historique et littéraire des theatres, 1763.

Marmontel, Jean-Frangois : « Elemens de littérature » , Tome V-X,1787, dans ses (Euvres complétes de

Marmontel, Nouvelle édition, Tome XII-XV, 1819.

Mercure de France, avril, mai 1736.

Nouvelle a la main en 1733 a 1739.

1800 LUk
Barthélemy, Edouard de : Nouvelle de la Cour et de la ville [...] 1734-1738. 1879.

Capeille, L'abbé J. : Dictionnaire de Biographies Roussillonnaises, 1914.

Ishikawa Yumiko : « L'opéra-ballet, Enfant du siécle des Lumiéres » , CHOREOLOGICA, European

Association of Dance Historians, n°3, 2000. p.27-45.

Maruyama-Ishikawa, Yumiko : L opéra-ballet des Indes Galantes (1735) aux Fétes d’Hébé (1739), Thése

soutenue a I'Université de Paris 4, 1995.

227




I A A XX

Masson, Paul-Marie : « Le ballet héroique » , La revue musicale, 9e année, no.9, ler juin 1928, p. 133-154.
Euvres completes de Voltaire, Nouvelle édition, Correspondance II (Année 1736-1738., Nos 540-937), 1880.
Perreau, Stéphan : Joseph Bodin de Boismortier 1689-1755, Un musicien lorrain-catalan a la cour des
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Les Presses du Languedoc, Montpellier, 2001.
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Wikipedia (en)
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A YA I I A B EHBR ancien cimetiére de 1'église Saint-Jean (ZHF/MEG A /ED . KB OBIE %
FOTHEHLELD B LTz 16 HRLIZR B & MEIIFEHRI 2T TR <L A farce X5 1 EW) 5
7 & B M & AR 7 AR FRE O B mystére profane b U 5D X ) 127 > Tz (p.19-22),

L2l MREREE—REREEZHENS2 25505 1536 F 1 H, 78 mE LR le
Parlement de Paris 25 B DO KILH & €D TIZH D EE X (nGIRBEZEONAERFEE LTS 2L %
U7z L. BEYWOHBEPAT I THo6 L, IHATEY 2 ¥ — 2 2 /&b Hopital Saint-
Eustache (2B &M% Z L2 572720, R IARRMIHE T 5 LTS, 1537 FITIFB=—fF
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5 &

HIGETO [®Y) 22 V&%) OMAEZETETIT > TEZH, IEEZ L 2 AMOMERD 5T
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(1) #AD#ER () - VE&E] £ 4EFNOENFE THRICBT2E) -] 2802
Lo Fo AROERIZH2) COmMEIILEA-TWAL I LRI ZICHFFE EHICHEL
T,

(2) BEEICIE (1) CEURFBICED [B) o —VEE] ORSFENH L, 72770, HELED.

A ED %, S TREBICAN G2 o720 $720 KIES (1916) 412 d W U HRHE2 5 5

FENZZD, THEHIFTCILHELL>TWEEI)THS (HidH THARIZBITAE) T—)V ]

B L),

LT IZonTiE, UToboxsH L7z,

BEHEZ, PR (') =—v2%] BIEE. 6105, 182 ~212 %=,

ot - BIGEIERSC 4 R] BIARAEMR A5 19 & [HEFSe— - MUIRRE ] K224t 2002 4
[20 i H AR ARG H], HAVT7 v m—2 2004 4F

(4) R THARBCEISE B - KIER]. FIKEE. 1985 4E, 98 ~ 99—,

(5) FEHEOFILITIIEBRD) b EBELPE, IMCEFLTFoMAHD., BEBELINLES
L7 BHYWOAFEBIEREL BbnsoT, BV ESHNEHFEOR—L2—ITHEL T
%~ (https://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/10298113) . Fiizh> [ - BRAENFC A L] FIRREMH S 19
& [HFFET - WIFERE] 2BBL W22 2w, [£4] oF ez [#EE] 79%
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(9) [k, 489 *—,
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(16) [k, 128 =,
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— RIRDRFEZIG 5 # 5

S

HLLTER [WROEY] 2B LT, 17 #iKEE 7o/ 5—» o4 Liddhc, BHRERIC

BUIATI—=XNIDWTERSE T2 LS SEOWIEE V) LY IF, B0 E>D
B A ES T TP TAL) L VIRATH S, HROMEMITHARTD 2021 47 I HE ST
Vw7 78— TREHAEARIR, EHBREOEE T RSN T VT4 - AT 7 v KO Foréts [#
74L]) VTHH, TOFEIGEWHETI S —XD [ 74V 2=2—] OEEY 50— W5
ENbe TENNREI V) BREZIFOON, AT Ty FEITTV—=XDOEFEIEI VI LEIAHIHLD
M EWV) BN OMIETH B,

TIFTA4 - AT Ty FELAN YAENTH FFEELDRFOBIER. PSR, bR, %&E. B
MOMREZ L DEEFOT —F AN TH Do 2016 EHIE/N) DT - 3 XE B O EE
BHOTV 5, 1978 4FI2, 10D L EHAKEZHLNTT TV A, ZLTHFFITBRMAEL#ER
W) REER R T\Wh, 100 T ANOBIRZHEALZEEDLNILLN VIREELT T Y FOLLD
TERICWA WA BRLETHLI 5 5 WIEFEIINREE GO 5, —HTF) 2 7REN T % B0
FEE L B LD STV B RFENED Incendies T4 7 24> 7 141 (2003 48) @ 3L Vg%
TREELEDS, A4 T4 TAMTEEOHEMA LT LIRS LHEE TH L, ofEfmhd. B
REEEELZEOD, HTONBELWHOME P FELE 2D LS Ve 2008 £ A A
T A TADHEIZE DT> TRAKEY RSN LTS L8 OMEE% Le Soleil ni la mort ne peuvent se
regarder en face [KB; b EHILTE V] LV ) FEMICDTND Yo SHICHBRE LT
b 2011 SEDH 2016 FEIZTFTTY 7+ 7 L ADBET 2 TG TXTCEHE L TW5,

g, T LTE) T ERD ST CABOFHEENLT ¥ — XOERICBVWTO LR T —
RTHDH, ¥ TEBNCEFEEH LGB E LCE, Wiklio [5 - 784 v B (1663 4F) 13T
T4 T (FAT4TRA) ORFORTR)ZALLTF 7 VOWRIZ L 2EFEME T4 AF 2
TAD [F=NABODOLER] »O5EMEETVwL, Z0Hb oA TEHSHRIZTF LY 20T,

Y22 HELE L TIE— )L (A OR) IZHENATZI N A TOFER [T Fawy 7]

(1) Wajdi Mouawad, Foréts, Leméac/Actes Sud-Papiers, 2006, 2009.
FRER EHEACRR | [25B=#1] No 811,2021 4 7 H , pp. 73-135.
(2)  Incendies, Leméac/Actes Sud-Papiers, 2003, 2009.

(3)  Le Soleil ni la mort ne peuvent se regarder en face, Leméac /Actes Sud-Papiers, 2008.
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) OEB, CORBOELRT LI, S =22k [T Favy 7] Lk Hols
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Foréts [#% 7+ L] (2006, 2009 4F) 1% 1999 4E2° 5 2009 4E 124 THEEE S 17z 4 HME Le Sang des
Promesses [fIROI] O 3EHTH D, BDN F 5 LHMRNEEZEEDLE LB LE KK
WO T7 TV ADT VT Y AMFIZEh0IR) . FAROREXMDHERTTI 7 v ¥ AT 4 v 7%
*T5T4 vk —Thkb,

T —=XDOFI AP TL ADIZEMOTADFIZH725 Le cerveau dAimée [T X D | D7eh o
[HEE] LETD2RAOBETH S, HiHz—mMEZbo7: [FaH] OO, TXE/NF 4 A b
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BrrwoInThHb, 11 HIH, —ADORIX, COHMNIE RS Y TOTY IGHEDIEE - 72K
DI, ZL TNV YOBEORBOLEH L ER2L EBMHT 5. T80 JIOKAD [Tl
BB B L whd ] [ 7)) T ARAMIZRDIZEPV W | LIEL 5, ZOREORME
HZEI7 2D 474 72==] OV TLAAXAMNVEEZFELTWAEEZLT ). [RIEOKW
i, THAL YIEF) T TEOMBN MO TIWD DT EL WA T4 == EBIZL
EHELTVD, MESZEI LD ] EFHL. NT A AMETH AL Y EIHVTT, B
EE I

Clytemnestre )T LAV
Vous ne démentez point une race funeste ; SFEDOLVIMHISE) 2 &3 <.
Oui, vous étes le sang d’Atrée et de Thyeste : FI. BRIEITINLET A A MDA S
Bourreau de votre fille, il ne vous reste enfin WM TV 5B,
Que den faire a sa mére un horrible festin. TROFCIHEAT N e 5 728412, i
Barbare ! c'est donc 1a cet heureux sacrifice BHANOBZE LVWEITZ2DOTL L ),
Que vos soins préparaient avec tant d'artifice ! BALRBHL | HIUIEAGICHER S 572
Quoi ! I'horreur de souscrire a cet ordre inhumain DTG Y L IECDZ L S20TT
N’a pas, en le tragant, arrété votre main ! Ak, TOFENMMLRIEICELT HEA L SIS
Pourquoi feindre a nos yeux une fausse tristesse ? EERBLZOFIRIETE S LD 572D TTh

AR BIZIC D R WIE L AR EE ) OTT 0

@) Z7VI)TFARANVEBIEIA T4 Y 2 = — O ) B CE PSRRI S NS LRI A &
I, FFIIERZ2SH% LT\,

253



I A A XX

Pensez-vous par des pleurs prouver votre Raid L TCTHGOERFDOILICR S
tendresse? LTLEBEZTL LI D

Quel débris parle ici de votre résistance ? ThrsnizZ L2 YRE2 T E 21,

Quel champ couvert de morts me condamne au A LEIGBEV AT I EDOIEE THDH R Eh
silence ? ToWBEETICH DD TT h

Un oracle fatal ordonne qu’elle expire ! AELMEEDIIEORE AT L7 &1 |

Un oracle dit-il tout ce qu'il semble dire ? MELZ FFGE D IZZT o TR T,

Ni crainte, ni respect ne m'en peut détacher. BNHEE S L2 SHEET ST A

De mes bras tout sanglants il faudra l'arracher. RoMEANORirS b EWSZ0rd ) A
Aussi barbare époux qu'impitoyable pére, PRI LT, mREEL A &

Venez, si vous ['osez, la ravir a sa mére. Eh. BENrOL ZOTE2ESTHLN L,

BT ORNATDEE ) ORPIZ, BEHLSELOEPEL TV 2EEWA, 20T —XED
—HIOMFIE—REZRICD AR D0 SNTRICHELLES. ZLCT PLYAROMIZYF 572
WEE, BT OBMEBIEICBEALTL 5, S, B AWIHEET, 7237 FHLTWLY
%M L 72BN 2 2y — F2oh, BIEEP LRk, 205, TOBERICENRO I X L5
DFEEZRI L, E A2 LT omo W [HEL] 20127 %,

KPUL7-720L ) TETFIEZA,

FIEIUCFE DEOEANT, EATICHYNDD 5,
RBEOPITEEICE TN, BREPICHT,

Fho DIEE,

WP BFOMED .

#t& OFEL Oracle de I'Oblique (F Apollon Loxias (FtHD 7R 1 ») AT TR OMEL 2T,
FATA TAMFEEICROND LI, [REKRL, B2l b] L) FEOFTEIIELVOLED,
ANEPHEREBLFOD, FRESEEANWEETH L, 7)) T LKA MV [HELIXTERED I
ZUTS> TV DTL L) 0] IZD%D 5,
JVTALRAMVOLY) ZIE Lo THRLEG AN OFREE LTELT20 TR\, A7
Ty FRIE M 743 2=2—] BAFEEAGO6T1THLHELE) 500 L0OEHE REDOHT & H012
16 TR L, —EORE, BTFOM, 2L THERIEV ) 7T —FICEREZ SR TTVD, £) 5Hidwn
biE, ZEROBRTADERLEE LTHRIEL TCVWAIDTH S, MELOEL2TFEL, #REHNZ0
B TOEDDBELLZNIRALZEEZRIET S, 477y FOERZIZULITLISHEE 00725 %
Bo [ T7vH 7 1] CREBBOESHTHRHICHEZRITMT T, 2 LT X IELIE
LIZFIEREELY £
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WA F N2 XDV — Loup 25 16 7 > TV T, UL o 2 RFISEES N FHWIZ L7205- T
AR LERE L 2B LR 5%, FTHSORED M- T HH, b9 &Ik MER O
BT A DAL OB A & 20T B 1. WERBOZNENOBHEIERREZ R TT, V—EC
W72 IR EHER LT HEROT AIWESEDH 5 2 LAVHIAT 275, EEOFRIE
DEIBDDDH D, EMOER, ZOBOLI RLDIIRELLE ) V—ZITIRL T 5 L
BRZBNIC D IBIR SV B 072, BN OIBIRIZ T X ORERT, BEOBNTIALE 7205, &) —Fh
VI XOEHIZA D AATHICASTLE 572w Oy BMEITRL - FROEELEON

XD s 2 el b EEREEZEID D, 7205, FHFMOFH. 1989 FD 12 A6 HIZEY MY

T VOBIRFRTEEPRE, BWRAL, BFFAELLTFFEL T2 2T, KF5¥4E
PIZEFIEFD, 2L BWAERRELZOTH L, COHEBTI A [ISFHE2HRT] &
wWeT 5, 7V TARAMVETRRD02E7205, BOO@IIPT TROMET5 2 L1275,

COIADWBEMBL T, 27T LAFA MDY HIZIEH )V EDFEHIREALDH 5, &
DAE (M 74Yz2=—] OUEMIGIZLTL S, 70 T 540 A MUVITIRAPARIZR S 2 L %2 EH
WZHID . ¥ 7 OEBEEOGREICK L TLALOMEET L, WhIERZbomEIZ0ED
OFFE L THIT LN 7Y TLARAMORBEORMTH L, FIFIZ, TH AL V3L
T A 747 22— FEBIIT HRINICH L L TARMICHI Y, Blo729) 2 TORK 2D, %
ATWh, ZOH, TV —XOBMTIIT A AL VIZRIGETAR T, WAV R FRERCEIFIC
MEND, A T4V 22— %FTIEEET LI E L, ) ADFAHIZ L DV AHEORTRIME X, £ 7 4
VrZ—UIRoTHIREL, A 74 V22— OIEHEBET IV EOEEETHEO SMEOMHE T L, )
A& BT 2 25 % CHEBEIC T2 L EWET. REREFTHZ LA TH S,

LT, ZABEETIEIRZLAMTH L, NV Y OBEDOFHERKEFDOR R L, TAL
BEROHREFIZHFICTEZOL DL LT, HFOERD ZWOIZ, EH B o tHwT
CHEPICHALE & 2 ATz, BENCHMIEREA S 0. BTG E T LG &Bm 2R 2
REVESDbIL, KOBIHLLIDY ., BHOMEEBLEIEL L VI)ERIHE) L2k EeEELT
wizo L LHMORH, €2 M) A = VETHPROFHOBE TR SN TFHELL— AT
EDDEHNFEALTOEN T DERCT, WO THRFEZEHTZITIED-D, PliENE%

FF2EHLT. KOTREGI EZAGOMGZEELE. BOTHRITT 5,

AT Ty R, HLOFEDOER, HOLDFHEORBEZ BT b 0% BT 2 hE % ZfHe/hil T
bEMT S, Incendies [% 7 2 H 7 1] TEFHZBLERVEROKOTZICASDOHH % FR

(5) A7 Ty FIEEBOHBEFELZEICTLIENEL L, ZOHE S FEMEER LT3R T,
BADO—FORRERL ) —HFOEOHIZEEL TR ISR ENBLH L 09,
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T2, ZNEFEIEIC, FHROHO BT OREEEL. AT 7y FIZV 747 LAIZOWTEDL ZH
TIZIORMLTWA, [ERERICBIT D LERERABHREITIIIVIBDTT, LY T4 7
VAR SETNTWE 00, IR 3L IFIEZTWE LTV, ZOEEAWIET X
THOLDOHFEOBRIZEE L TWARS, 2L ZZNTHADANTH, HHOBTAREL 2L
LT [“AVEDDPELDREHTH MDD, TOZETHGMUETH L2 ES,
ZORETROBMARIZE 5T HIELD 5o & bEVREBLZOTY ]

FY—=RUETVAMTLAD [FE] ZHAT, WCOPHLHRLEEZAARZ L TWVE, £
D 7% 7> T reconnaissance [ id il ] OMEICHET 2 GV O0H b, HXAATHIELZE.
Vinaver (&7 ¥ — X AMB OFEREZIT> T2 8T %0 [F5] TEEHAME THSOTEH (0
BHE) 2o TWE 25T 12T, MLETIWARRZNERBIT L1005 2 L TEHEEIC
BOT—FEPHL L L TD, UK LT, 7Y —XEFENLSDERT 5 O134EEHE DS [HE]
LONEVITAT Y TATADOMBETIELL, FAXE EZLEIHIELTwL00] 26T
CAFBIL, (0% L2022 RBET 512075 ] 7 245, TV IF—XR7 2— Nk EhREIC
HOOFROHES % L) R 2Tk L. SRS 2EEICO%0 %, 477y FO [HFD %I
bOPxEL] LIZRL LD, AFIZBS T ARBHMEVH)ATHESL L, MEFLHIZ, 7Y AD
FLUAREE, V747 LADEHEICH S LHENTE S,

AT Ty RBPTTNETADZ ) 254 LF AT 2 BIE Lo 28Hb, 2OMICHLEDES
Vo [TIVADAETF=T7] TEIZV2F A LRANTETHT AL VOREBEOBEZHH T b
DOTIERL, FIREHRSNTL, TORIZFELLTRLLLTELDIL, BEAVWERL - 7RITEA
BIZECP LIRS T2 AT RO TELRELEDIIITHZOENEDD, NL VD
WEEBIZTERNETIERVR, Lokt iToTnb, 7Y —XE—Hicy ) €T A% 1
HLZ#Rm OS> TWDEA, A7 7Y FIZZ)FLARANVOERY)SANSZ) Lizikma AL
TWab,

(6) Wajdi Mouawad, Hortense Archambault, Vincent Baudriller, Voyage, pour le Festival d’Avignon 2009.
P.O.L. Festival d'Avignon. « C’est cela I'expérience du bouleversant devant I'ceuvre d'art. Parce que
Sophocle doute, parce qu'il dit que nous sommes devant un monde compliqué, parce que tous les
personnages chez lui sont confrontés a la révélation de leur étre, que cela leur créve les yeux ou les
ameéne a tuer leur fils. » Electre, (Edipe, Ajax : « chacun est mis devant son aveuglement qui lui révele
qui il est. Cette expérience de l'instant de la révélation est pour moi I'expérience la plus profonde qui
puisse étre. » p. 40.

(7) Racine, Principes de la Tragédie, en marge de la Poétique d'Aristote, texte établi et commenté par
Eugéne Vinaver, Paris, Nizet, 1978, p.50, p.20 : « [ils] ignorent ce qu'ils veulent faire », p.21 « il vient a

reconnaitre ce quil a fait » .
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AL,

FE2Ho [LA=—oill] BRBEOLIEICL T B2V T U 93d L0k 6, #Ens,
W S RITCEZEFHIT 50 WY D2k TAHRFOR, 2 12hlitk7z b 3B E OB &
EDIEATY D, ZOUiEOVE Y, LF =— Léonie & )V 7 ~ Lucien IR CEZ L, AFh
7218 % Ludivine (Lux divine) ') =7 4 7' 4 X £ %401} %,

B3HE ) 2 ADFH] Tld, V—IZHGISHEE O NIEBICH LB RE S, T AR 2 X
IZEWIAT e W= d 7 Ry Z73) THRIZES> THh2 5 L) I L THwOOTwn <, T
L. S ZoF v, V—1d, HEHIBNIZ XA ZEEEDIZL Lo Tw5, 7205, tHEHIEEL
TW2IBIZHFD I EZTBHT L L H12% 5, HAHIE ZIRRIED F 72402 AI2EF /3
A0y MIEoThHFFNENTI LN, XNy 7 ORIFIZTHT bz, HEDOHE R N/2E T,
R2FEDE EIHRE Vo SITHERT 27201 e T XTHDPNTL o720 ZOERIKE 20
DB o TnD, BLIEENTOITL RDANCEORPO AT & 2 T Nize Z 2 Ludivine
Brouillard, V) 274 W4 X 725720 V2 AFZFORBFAMZIRTNL E—LIELTE> T
59 HIZIEIZEI, EFNTAY EiFsihi, HAH. L T\Wwb & Sarah Cohen V7 - I.T
YEVIOLENINTLTAND, TOLEIIF) 2714 T4 XELVIAY VATV Lk IlHo728
D BEARETCINS, TLTXHEOT I 2T )VE ) 2571 % 1 X PEFTICET S, HS
nTwi2tzHirons,

BN S 512 274 W4 XORE%E EhDITD. 1872 FEDOEALEF I T VA TRE T 23
BT E L7201 A VEEZISTL2EHLT L2732 FVEZOBRRORRICE L 2T
TN NR=VOHEH, TIVN—= VIR LN T, FOROBWREZ MM OEE SN N LEFE L
THL, TLTCRPTCEOENT L= AN LDOEXT L 7S Y FVOFZEALTIZ, T —X
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